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ACTESDE LA REPUBLIQUE DU MALI

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE

ORDONNANCES

ORDONNANCE N°2017-015/ P-RM DU 13 MARS
2017 PORTANT CREATION DE LA SOCIETE DE
PATRIMOINE FERROVIAIRE DU MALI

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu la Constitution ;

Vul’Acteuniformedel’ Organisation pour I'Harmonisation
enAfrique du Droit desAffaires (OHADA) relatif au droit
des sociétés commerciales et du Groupement d' Intéréts
Economique ;

VulaLoi n°91-057/AN-RM du 02 mars 1991 portant Statut
général des Sociétés d' Etat ;

Vu la Loi n°2014-049 du 19 septembre 2014 portant
principes fondamentaux de la création, de I’ organisation
et du contr6le des services publics;;

VulaLoi n°2016-059 du 30 décembre 2016 autorisant le
Gouvernement a prendre certaines mesures par
ordonnances;;

Vu I’Ordonnance n°91-014/P-CTSP du 18 mai 1991,
modifié, fixant les principesfondamentaux del’ organisation
et du fonctionnement des établissements publicsacaractére
industriel et commercial et des sociétés d' Etat ;

Vule Décret n°2015-0003/P-RM du 08 janvier 2015
portant nomination du Premier ministre ;

Vule Décret n°2016-0510/P-RM du 07 juillet 2016,
modifié, portant nomination des membres du
Gouvernement

La Cour Suprémeentendue;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
ORDONNE :

CHAPITRE | : DE LACREATION ET DESMISSIONS

Article 1= : |l est créé une société d’ Etat dénommée
« Société de Patrimoine ferroviaire du Mali », en abrégé
SOPAFER-Mali SA.

Article 2 : La Société de Patrimoine ferroviaire du Mali a
pour mission la construction, la réhabilitation, le
renouvellement, I’extension et la gestion comptable et
financiére des infrastructures ferroviaires de I’ Etat.

A cet effet, elle est chargée :

- degérer lepatrimoineferroviaire et d’ en assurer samise
envaleur ;

- déaborer et desuivrele programme d'investissement,
les travaux de réhabilitation, de renouvellement et de
développement de I’ infrastructure ferroviaire ;
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- de rechercher et de lever des fonds en étroite
coordination avec |’organe de régulation, d’assurer
I’ amortissement et le service de la dette ;

- dassurer lamaitrise d’ ouvrage et la maitrise d’ ceuvre
des travaux neufs et d’ extension de I'infrastructure ;

- desassurer de la performance de I’ opérateur ;

- de sensibiliser le public notamment sur les aspects
d’infrastructures ayant une incidence sur I’ environnement
desriverainsdelavoie.

CHAPITRE I : DESDISPOSITIONSFINANCIERES

Article3: Lecapita delaSociétédePatrimoineferroviaire
est fixé a cent millions (100 000 000) de francs CFA en
numéraires, entiérement souscrit et libéré par I’ Etat.

La Société de patrimoine procede a une augmentation de
capital en tant que de besain.

Article4 : Lesimmeubleset le matériel fixed exploitation
relevant de I’ activité ferroviaire appartenant a I’ Etat sont
transférés & la Société de Patrimoine ferroviaire.

L’ Etat apporte aussi ala Société de Patrimoineferroviaire
avec les garanties ordinaires de fait et de droit du matériel
ferroviaire précédemment misaladisposition dela Société
Transrail-S.A.

La liste des biens mis a disposition de la société de
patrimoine est établie par arrété conjoint du ministre chargé
du portefeuille de I' Etat et du ministre chargé de latutelle
de lasociété.

Article5: Outrelecapital, lesressources de la Société de
Patrimoine ferroviaire proviennent :

- desdotations budgétaires provenant du fonds social et
dufondsd aide al’équipement  alimenté par un
prélévement sur les bénéfices nets de la société ;

- des produits d'affermage ou/et de concessions et de
baux consentis sur le domaine ferroviaire par la société ;

- delaredevance de concession ;

- dessubventionsdel’ Etat ;

- desconcours des partenaires techniques et financiers ;
- desdonsetlegsnon  assortis de conditions
particuliéres ;

- des produits des prestations de services.

Les modalités de gestion de ces fonds sont déterminées
par décret prisen Conseil des Ministres.

CHAPITRE |1l : DISPOSITIONS DIVERSES ET
FINALES

Article 6 : Les agents affectés a I’ activité infrastructure
de Transrail-S.A et tout autre agent nécessaire sont
redéployés ala SOPAFER-Mali SA.

Laliste des agents est fixée par arrété du ministre chargé
de latutelle.

Le personnel est régi par le Code du Travail.

Article 7 : Les Statuts particuliers de |la SOPAFER-Mali
S.A sont approuvés par décret prisen Conseil desMinistres
sur rapport du ministre de tutelle.

Article 8 : La présente ordonnance sera enregistrée et
publiée au Journal officiel.

Bamako, le 13 mars 2017

LePrésident dela République,
Ibrahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
Modibo KEITA

Le ministre de I’Equipement, des Transports et du
Désenclavement,
Madame TRAORE Seynabou DIOP

Leministredel’Economie
et des Finances,
Docteur Boubou CISSE

Le ministre des Domaines de
|"Etat et desAffairesfoncieres,
Maitre Mohamed Ali BATHILY

ORDONNANCE N°2017-016/ P-RM DU 13 MARS
2017 PORTANT CREATION DU CENTRE DE
MEDECINE DU SPORT

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu la Congtitution ;

Vula Loi n°2014-049 du 19 septembre 2014 portant
principes fondamentaux de la création, de |’ organisation
et du contr6le des services publics;;

Vu laLoi n°2016-059 du 30 décembre 2016 autorisant le
Gouvernement a prendre certaines mesures par
ordonnances;;

Vule Décret n°2015-0003/P-RM du 08 janvier 2015
portant nomination du Premier ministre ;

Vule Décret n°2016-0510/P-RM du 07 juillet 2016,
modifié, portant nomination des membres du
Gouvernement

La Cour Suprémeentendue;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
ORDONNE :

CHAPITRE | : DELACREATION ET DESMISSONS
Article 12 : || est créé un établissement public a caractére

scientifique et technologique dénommé « Centre de
Médecine du Sport » en abrégé C.M.S.
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Article?2: Le Centrede Médecine du Sport apour mission
d’assurer le suivi de la santé des sportifs, d effectuer des
recherches en santé des sportifs et de contribuer alalutte
contre le dopage dans le sport.

A cetitre, il est chargé:

- d'organiser et d assurer le contrdle médico-sportif et
de coordonner les actions initiées dans ce domaine en ce
qui concerne |’ entrainement et |a préparation sportive des
athlétes des clubs, des ligues et des équipes nationales ;

- d'assurer lamiseen place d’ un systémede suivi médical
des athlétes d'élite et de haut niveau, des membres des
équipes nationales et locales et leur encadrement pendant
et apres leur carriére sportive ;

- decontribuer alapromotion et alagénéralisationdela
culture physique et médicale ;

- departiciper alamise en place d’un systéme relatif a
I aptitude physique et alapratique de I’ éducation physique
et des sports;;

- d'assurer les soins spécialisés en médecine du sport ;

- departiciper alaconception et al’application d’ une
thérapeutique médicochirurgicale adaptée ala condition
del’athléte ;

- dassurer la formation continue et les actions de
recyclage et de perfectionnement au profit des personnels
médicaux, paramédicaux et techniques dans le domaine
de la médecine du sport ;

- decontribuer aux travaux de recherchedansle domaine
de la médecine, de la biologie appliquée au sport et de la
diététique du sportif ;

- decontribuer alalutte contre le dopage.

CHAPITRE Il : DE LADOTATION INITIALE DES
RESSOURCES

Article 3: Les ressources financiéres du C.M.S sont
constituées par :

- lessubventionsdel’ Etat, des Collectivitésterritoriales ;
- lesrevenus provenant des prestations de services et de
lavente de produits ;

- lesemprunts;

- lesdonsetlegs;

- le concours des partenaires techniques et financiers ;

- lesrecettes diverses.

CHAPITRE 111 : DESORGANES
D’ADMINISTRATION ET DE GESTION

Article 4 : Les organes d’administration et de gestion du
C.M.Ssont:

- leConseil d’administration ;
- laDirection générale;
- le Conseil médical et scientifique.

SECTION 1: DU CONSEIL D’ADMINISTRATION

Article 5: Le Conseil d’administration est |’organe
délibérant du Centre de Médecine du Sport.

Il définit lesorientationsgénéralesdu Centre et en contréle
I’ exécution.

A cetitre, il délibére sur les principal es questions touchant
le fonctionnement et la gestion du centre, notamment :

- il examine et approuve le budget, les conditions
d’ émission des emprunts ;

- il prend ou donne a bail tous biens meubles et
immeubles;

- il autorise le Directeur général a contracter tous
emprunts ;

- il fait toutes délégations, tous transferts de créances ;

- il consent toutes subrogations avec ou sans garanties ;
- il fixe les statuts des agents contractuels propres du
Centre ;

- il fixe les modalités d’ octroi de primes, d’'indemnités
et d'autres avantages au personnel ;

- Il fixelestarifs généraux pour les prestations de services
et les produits du centre.

Article 6: Le Conseil d’administration du Centre de
Médecine du Sport est compose :

- dereprésentants des pouvoirs publics;

- de représentants des institutions, des associations et
groupements de sports, des athlétes, de I’ordre des
médecins et de |’ ordre des pharmaciens du Mali ;

- dereprésentants du personnel.

Article 7 : Les représentants des pouvoirs publics sont
désignés es qualité.

Les représentants des institutions, des associations et
groupements de sports, des athlétes, de |I'Ordre des
Médecins du Mali, de I’Ordre des Pharmaciens du
Mali ainsi que du personnel sont désignés conformément
aux régles qui leur sont propres.

SECTION 2: DE LA DIRECTION
GENERALE

Article 8 : Le Centre de Médecine du Sport est dirigé par
un Directeur général nommé par décret prisen Consell des
Ministres.

Article9: LeDirecteur général est le premier responsable
du Centre.

Il dirige, coordonne et contréle I’ensemble des activités
du Centre.

A cetitre, il :

- représentele Centreenjustice et danssesrelations avec
lestiers;

- prépare les sessions du Conseil d’administration et
assurel’ exécution des décisionsissuesde sesdélibérations ;
- veilleal’ observation des réglements et instructions et
assure I’ administration et la police du Centre ;

- prépare et exécute le budget et les comptes
administratifs du Centre ;
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- signeles marchés et conventions au nom du Centre et
ce, conformément aux lois et réglements en vigueur ;

- recrute, nommeet licenciele personnel recruté sur fonds
propre du Centre et ce, conformément aux lois et réglements
en vigueur.

Article 10: Le Directeur général est assisté et secondé
par un Directeur général adjoint qui le remplace de plein
droit en cas d’'absence, de vacance du poste ou
d’ empéchement.

SECTION 3: DU CONSEIL MEDICAL
ET SCIENTIFIQUE

Article 11 : Le Conseil médical et scientifique est un
organe consultatif chargé d' assister le Directeur général
dans ses orientations scientifiques.

Article 12 : Le Conseil médical et scientifique se
compose comme suit :
Président : le Directeur généra ;
Membres:
- leDirecteur général adjoint ;
- les Chefs de départements ;
- unreprésentant du personnel médical ;
- unreprésentant du personnel paramédical ;

le représentant du département de Recherches en
Sante publique et Spécialités;;
- lereprésentant du D.E.R de Médecine du sport ;
- lereprésentant de I’ Association malienne de
Médecine du Sport.

Article 13: Le Conseil médical et scientifique ale droit
d’ évoquer toute question touchant a |’ organisation
médicale et soins du centre et aussi alaquestion dela
formation et de la recherche scientifique en santé du

sport.

Il est obligatoirement consulté sur :

- lechoix des programmes annuels et pluriannuels
d'éudes et de recherches;;

- toute question relative a laformation continue du
personne ;

- I"acceptation des stagiaires en formation de médecine
du sport ;

- |"adaptation du service aux nouvelles technologies de
médecine du sport pour I’amélioration de la performance
sportive;

- touteinitiative visant I’amélioration du travail et la
vie du Centre.

CHAPITRE IV : DELATUTELLE

Article 14 : Le Centre de Médecine du Sport est placé
sous latutelle du ministre chargé des Sports.

Latutelle consiste en un contréle delégalité exercé sur les
autorités du Centre et sur leurs actes.

Latutelle sur lesautorités s exerce par voie de substitution,
de suspension ou de révocation.

La tutelle sur les actes s’ exerce par voie d autorisation
préalable, d’ approbation, d’ annulation, de substitution ou
de sursis a exécution.

Le sursis a exécution ne peut excéder trente (30) jours.
L'annulation doit intervenir le cas échéant dans le méme
délai.

Article 15: L’autorisation préalable est requise pour les
actes suivants :

- les subventions, dons et legs assortis de conditions ;

- lesempruntsdeplusd'un (1) an;

- latutelle s'exerce sur la signature de convention et
contrat d’ un montant supérieur ou égal avingt-cing millions
de francs (25 000 000 F CFA) ;

- toutes interventions impliquant la cession des biens et
des ressources du Centre ;

- lesconventions passées par |e Directeur général au nom
du Centre.

Article 16 : Sont soumis a approbation expresse :

- leplan de recrutement du personne ;

- le proces-verbal des sessions du Conseil
d’administration ;

- le programme de financement des investissements ;

- lesconditions d’ émission des emprunts.

Article 17 : L’autorisation préalable ou |’ approbation
expresse est demandée par requéte du Directeur général du
Centre.

Leministre detutelle dispose de quinze (15) joursacompter
de la date de la réception de la requéte pour notifier son
autorisation, son approbation ou son refus.

Passécedédal, I’ autorisation ou |’ approbation est considérée
comme acquise.

Article18: L autorité detutelle constate par écrit lanullité
desdécisionsdesautorités du Centre qui sortent du domaine
de leurs compétences ou qui sont prises en violation de la
loi.

Article 19 : Lorsque le budget du Centre n’a pas été voté
en équilibre, I"autorité de tutelle le renvoie au Directeur
généra dansles quinze jours qui suivent son dépot.

Le Directeur général le soumet, dans les dix jours qui
suivent sa réception, a une seconde lecture du Conseil
d’administration du Centre ; celui-ci doit statuer dans les
huit jours qui suivent et le budget est immédiatement
renvoyé al’autorité de tutelle.

Si lebudget n' est pas voté en équilibre aprés cette nouvelle
délibération ou s'il n’est pas retourné a I’ autorité
d’ approbation dans un délai d’'un mois a compter de son
renvoi au Directeur général, I’ autorité de tutelle regle le
budget.
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Article 20: Lorsque le budget du Centre n’est pas voté
avant le début de I’année budgétaire, les dépenses de
fonctionnement continuent d’ étre exécutées jusgu’ alafin
du premier trimestre.

Pour chague mois, il est exécuté dans la limite d'un
douziéme du budget primitif de I’ année précédente.
Passé ce délai, I'autorité de tutelle prend |es mesures qui
S imposent.

CHAPITRE YV : DESDISPOSITIONSFINALES
Article 21 : Un décret pris en Conseil des Ministres fixe
I’ organisation et les modalités de fonctionnement du

Centre de Médecine du Sport.

Article 22 : La présente ordonnance sera enregistrée et
publiée au Journal officiel.

Bamako, le 13 mars 2017

Le Président dela République,
Ibrahim Boubacar KEITA

Le Premier ministre,
Modibo KEITA

Leministredel’Economie
et des Finances,
Docteur Boubou CISSE

Le ministre de I’ Enseignement supérieur
et de la Recherche scientifique,
Professeur Assétou Foune SAMAKE MIGAN

Leministredela Jeunesse
et dela Construction citoyenne
Amadou KOITA

Le ministre des Sports,
Housseini Amion GUINDO

Leministredel’Education nationale,
Professeur Kénékouo dit Barthélémy TOGO

Leministredela Santé et del’Hygiéne publique
Docteur Marie Madeleine TOGO

DECRET N°2017-0202/P-RM DU 07 MARS 2017
PORTANT ATTRIBUTION DE DISTINCTION
HONORIFIQUE A TITRE POSTHUME

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu la Constitution ;
VulaLoi n°63-31/AN-RM du 31 mai 1963 portant création
des Ordres Nationaux de la République du Mali ;

Vula Loi n°91-053/AN-RM du 26 février 1991 portant
création de la Grande Chancellerie des Ordres nationaux

DECRETE:

ArticlelZ: Feue M adame Jeanne Gabrielle Poitevin
SIDIBE, ancienne Gestionnaire de Service administratif
de la Banque centrale du Mali, est nommée au grade de
Commandeur de I’Ordre National du Mali, a titre
posthume.

Article2 : Le Grand Chancelier des Ordres Nationaux est
chargé de |’ exécution du présent décret qui sera enregistré
et publié au Journal officiel.

Bamako, le 07 mars 2017

LePrésident dela République,
Ibrahim Boubacar KEITA

DECRET N°2017-0203/P-RM DU 08 MARS 2017
PORTANT NOMINATION D’UN CHARGE DE
MISSION AU SECRETARIAT GENERAL DE LA
PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu la Congtitution ;

DECRETE:

Article 1¢: Monsieur Mamadou Lamine GUINDO,
Professeur, est nommé char gé de mission au Secrétariat
Général de la Présidence de la République

Article 2 : Le présent décret qui abroge toutes
dispositions antérieurs contraires, notamment celles du
décret n°2015-0020/P-RM du 29 janvier 2015, sera
enregistré et publié au journal officiel.

Bamako, le 08 mars 2017

LePrésident dela République,
Ibrahim Boubacar KEITA

DECRET N°2017-0204/PM-RM DU 10 MARS 2017
PORTANT NOMINATION D’'UN MEMBRE DE LA
CELLULE D'APPUI A LA DECENTRALISATION/
DECONCENTRATION DE L’ARTISANAT ET DU
TOURISME

LE PREMIER MINISTRE,
Vu laConstitution ;

Vu le Décret n°09-467/PM-RM du 18 septembre 2009
portant création de la Cellule d’ Appui ala
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Décentralisation/Déconcentration de I’ Artisanat et du
Tourisme ;

Vule Décret n°2015-0003/P-RM du 08 janvier 2015
portant nomination du Premier ministre ;

Vule Décret n°2016-0510/P-RM du 07 juillet 2016,
modifié, portant nomination des membres du
Gouvernement ;

DECRETE:

Article 1¢: Madame Aissata TRAORE, N°Mle464-83
V, Administrateur del’ Action sociale, et nomméemembre
de la Cellule d’Appui a la Deécentralisation/
Déconcentration de I’ Artisanat et du Tourisme, chargée
des Equipements et Infrastructures.

Article2 : Leprésent décret, qui abrogetoutesdispositions
antérieures contraires, seraenregistré et publié au Journal
officiel.

Bamako, le 10 mars 2017

Le Premier ministre,
Modibo KEITA

LeMinistredel’Artisanat et du Tourisme,
MadameNina WALLET INTALLOU

LeMinistredel’Economie et des Finances,
Docteur Boubou CISSE

DECRET N°2017-0205/PM-RM DU 10 MARS 2017
PORTANT NOMINATION AU SECRETARIAT
PERMANENT DE SUIVI DE LA MISE EN (BUVRE
DE LAPOLITIQUE NATIONALE GENRE

LE PREMIER MINISTRE,

Vu la Congtitution ;

Vu le Décret n°2014-0368/PM-RM du 27 mai 2014 fixant
le mécanismeinstitutionnel d’ orientation, d’impulsion et
desuivi delamise en ceuvredelaPolitique nationale Genre
du Mali ;

Vule Décret n°2015-0003/P-RM du 08 janvier 2015
portant nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret n°2016-0510/P-RM du 07 juillet 2016,
modifié, portant nomination des membres du
Gouvernement ;

DECRETE:

Article 12 : Madame TOUNKARA Sophie SOUCKO,
N°Mle 785-79 A, Professeur de |I'Enseignement
secondaire, est nommée en qualité de Secrétaire
permanent dela Politique nationale Genre.

Elle bénéficie, a ce titre, des avantages prévus par la
réglementation en vigueur.

Article2 : Leprésent décret, qui abrogetoutesdispositions
antérieures contraires notamment celles du Décret n°2014-
0799/PM-RM du 17 octobre 2014 portant nomination des
membres du Secrétariat permanent de suivi de lamise en
ceuvre de la Politique nationale Genre, en ce qui concerne
Madame K EI TA Fatoumata KEI TA, Professeur principal
d’ Enseignement secondaire, Secr étaire per manent, sera
enregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le 10 mars 2017

LePremier ministre,
Modibo KEITA

Leministredela Promotion dela Femme,
del’Enfant et dela Famille,
M adame SANGARE Oumou BA

Leministredel’Economie
et des Finances,
Docteur Boubou CISSE

DECRET N°2017 - 0206/P-RM DU 10 MARS 2017
PORTANT CONVOCATION DE L’ASSEMBLEE

NATIONALE EN SESSION EXTRAORDINAIRE
LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu laConstitution ;

Vu le Décret n°2015-0003/P-RM du 08 janvier 2015
portant nomination du Premier ministre ;

A la demande du Premier ministre,

DECRETE .

Article 1=: L’Assemblée nationale est convoquée en
session extraordinaire e samedi, 11 mars 2017.

Article 2: L'ordre du jour de lasession extraordinaire
porte sur |I’examen des projets de loi ci-apres :

- Projet deloi portant révision de la Constitution du 25
février 1992 ;
- Projet deloi sur le foncier agricole.

Article 3: Le présent décret sera enregistré et publié au
Journal officiel.

Bamako, le 10 mars 2017

LePrésident dela République,
Ibrahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
Modibo KEITA
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DECRET N°2017-0207/P-RM DU 10 MARS 2017
PORTANT NOMINATION DES MEMBRES DE
L’OFFICE CENTRAL DE LUTTE CONTRE
L'ENRICHISSEMENT ILLICITE

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu laConstitution ;

Vu I’ Ordonnance n°2015-032/P-RM du 23 septembre 2015
portant création de I’ Office central de Lutte contre
I’Enrichissement illicite ;

Vu le Décret n°2015-0719/P-RM du 09 novembre 2015

portant organisation et modalités de fonctionnement de
I’ Office central de Lutte contre |’ Enrichissement illicite ;

VuleDécret n°2015-0003/P-RM du 08 janvier 2015 portant
nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret n°2016-0510/P-RM du 07 juillet 2016,
modifié, portant nomination des membres du
Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

Article 1£: Sont nommés membres de I’ Office central
de Luttecontrel’Enrichissement illicite en qualité de:

Président :

- Monsieur Moumouni GUINDO ;
Membres:

- Monsieur Djibril KANE ;

- Madame BAGAYOKO Fanta CAMARA dite
Dioukha;

Monsieur Oumar WAGUE ;

- Monsieurlbrahim Abdoulaye MAIGA ;
- Monsieur Modibo TOLO ;

- Madame SIDIBE Fatoumata CISSE ;

- Monsieur YéroDIALLO;

- Commissaire divisionnaire de Police judiciaire Ali
AWAISSOUN ;

- Capitaine de Gendarmerie Djibril SOGOBA ;
- Monsieur Amadou MALET ;

- Monsieur Oumar TRAORE.

Article 2: Les intéressés bénéficient, a ce titre, des
avantages prévus par la réglementation en vigueur.

Article 3: Le présent décret sera enregistré et publié au
Journal officiel.

Bamako, le 10 mars 2017

Le Président de la République,
Ibrahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
Modibo KEITA

Le Ministre de la Justice et des Droits
de I’Homme, Garde des Sceaux,
M aitre Mamadou | smaila KONATE

LeMinistredel’Economie
et des Finances,
Docteur Boubou CISSE

DECRET N°2017-0208/PM-RM DU 10 MARS 2017
PORTANT NOMINATION DE MEMBRES A LA
CELLULE D’APPUI A LA DECENTRALISATION/
DECONCENTRATION DU MINISTERE DE
L'ECONOMIE ET DESFINANCES

LE PREMIER MINISTRE,

Vu la Constitution ;

Vule Décret n°09-468/PM-RM du 18 septembre 2009
portant création dela Cellule d’ appui alaDécentralisation/
Déconcentration du Ministére de I’Economie et des
Finances;;

Vule Décret n°2015-0003/P-RM du 08 janvier 2015
portant nomination du Premier ministre ;

Vule Décret n°2016-0510/P-RM du 07 juillet 20186,
modifié, portant nomination des membres du
Gouvernement ;

DECRETE:

Article 12 : Sont nommés membresdelaCelluled’ Appui
a la Décentralisation/Déconcentration du Ministére de
I’Economie et des Finances en qualité de :

Chef de Cdllule:

- Monsieur Sidi Mahamane Oumar MAIGA,
N°MIe0124-829 B, Administrateur civil ;
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Assistant :
- Monsieur Seydou SIDIBE, N°MI1e0129-914 E,
Administrateur civil.

Lesintéressés bénéficient, a cetitre, des avantages prévus
par laréglementation en vigueur.

Article?2: Leprésent décret, qui abrogele Décret n°2015-
0791/PM-RM du 07 décembre 2015 portant nomination
du Chef de la Cellule d’ appui a la Décentralisation/
Déconcentration du Ministére de |I'Economie et des
Finances, seraenregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le 10 mars 2017

Le Premier ministre,
Modibo KEITA

LeMinistredel’Economie
et des Finances,
Docteur Boubou CISSE

DECRET N°2017-0209/P-RM DU 13 MARS 2017
PORTANT ATTRIBUTION DE DISTINCTION
HONORIFIQUE A TITRE ETRANGER

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu la Constitution ;

Vu la Loi n°63-31/AN-RM du 31 mai 1963 portant
création des Ordres Nationaux delaRépublique du Mali ;

Vu laLoi n°91-053/AN-RM du 26 février 1991 portant
création dela Grande Chancellerie des Ordres nationaux ;

Vu I’Ordonnance n°40/CMLN du 25 septembre 1974
portant création des distinctions militaires ;

DECRETE:

Article12 : Lamédaillede Chevalier del’OrdreNational
du Mali est attribuée, atitre étranger, dans le cadre de la
coopération militaire Mali-USA.

Il s'agit de:
- Commandant Nicolas GREGOIRE
- Commandant HelmsKEITH

Article 2 : Le Grand Chancelier des Ordres Nationaux est
chargé de |’ exécution du présent décret qui seraenregistré
et publié au Journal officiel.

Bamako, le 13 mars 2017

Le Président dela République,
Ibrahim Boubacar KEITA

DECRET N°2017 - 0210/P-RM DU 13 MARS 2017
PORTANT RATIFICATION DE L’ACCORD DE
SERVICES IJARA (PROJET N°2 MLI-0142) ET DE
L’ACCORD D’'ISTISNA’A (PROJET N°2 ML1-0143)
SIGNES, A DJEDDAH, LE 06 MARS 2016, ENTRE
LA REPUBLIQUE DU MALI ET LA BANQUE
ISLAMIQUE DE DEVELOPPEMENT (BID),
RELATIFS A LA DEUXIEME (2*¢) PHASE DU
PROJET D’ALIMENTATION EN EAU POTABLE DE
KABALA

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu laConstitution ;

Vu laLoi n°2016-049 du 20 décembre 2016 autorisant |la
ratification de I’ Accord de servicesljara(Projet n°2 MLI-
0142) et de I’Accord d'Istisna’ a (Projet n°2 MLI-0143)
signés, a Djeddah, le 06 mars 2016, entre la République
du Mali et laBanqgue islamique de Développement (BID),
relatifs aladeuxiéme (2°) phase du Projet d' alimentation
en eau potable de Kabala;

Vule Décret n°10-718/P-RM du 31 décembre 2010 rel atif
alaconclusion destraités ;

Vu le Décret n°2015-0003/P-RM du 08 janvier 2015
portant nomination du Premier ministre ;

Vule Décret n°2016-0510/P-RM du 07 juillet 2016,
modifié, portant nomination des membres du
Gouvernement

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,

DECRETE:

Article12: Sont ratifiéslesAccords, relatifsaladeuxiéme
(2°™) phase du projet d alimentation en eau potable de
Kabaa:

- Accord de services ljara (projet n°2 MLI1-0142) d'un
montant de 3 milliards 609 millions 082 mille 894
(3 609 082 894) francs CFA ;

- Accord d'Igtisna a(projet n°2 MLI1-0143) d’ un montant
de 29 milliards 934 millions 562 mille 5 cent
(29 934 562 500) francs CFA.

Article 2: Le présent décret, accompagné du texte des
Accords,sera enregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le 13 mars 2017

LePrésident dela République,
Ibrahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
Modibo KEITA
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LeMinistredesAffairesétrangeres, dela Coopération
internationale

et del’Intégration africaine,

Abdoulaye DIOP

LeMinistredel’Economie
et des Finances,
Docteur Boubou CISSE

LeMinistredel’Energie
et del’'Eau,
Malick AL HOUSSEINI

DECRET N°2017- 0211/P-RM DU 13 MARS 2017
PORTANT NOMINATION DU PRESIDENT
DIRECTEUR GENERAL DE L'OFFICE DES
PRODUITSAGRICOLESDU MALI (OPAM)

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu la Congtitution ;

Vulaloi n°82-36/AN-RM abrogeant et remplacant laLoi
n°65-07/AN-RM du 13 mars 1965 portant création de
I’ Office des Produits agricoles du Mali, modifiée par la
Loi n° 88-67/AN-RM du 20 décembre 1988 ;

Vula Loi n°2014-049 du 19 septembre 2014 portant
principes fondamentaux de la création, de |’ organisation
et du contrdle des services publics;;

Vu I’Ordonnance n°91-014/P-CTSP du 18 mai 1991,
modifiée, fixant les principes fondamentaux de
I’organisation et du fonctionnement des établissements
publics a caractére industriel commercial et des Sociétés
d Etat ;

Vu le Décret n°90-076/P-RM du 27 mars 1990 portant
réorganisation de |’ Office des Produits agricoles du Mali
Vu le Décret n°91-133/P-CTSP du 21 juin 1991 fixant le
mode de détermination de la rémunération des
Administrateurs et des Présidents Directeurs généraux des
établissementspublicsacaractéreindustriel et commercial
et des Sociétés d' Etat ;

Vu le Décret n°2015-0003/P-RM du 08 janvier 2015
portant nomination du Premier ministre ;

Vule Décret n°2016-0510/P-RM du 07 juillet 2016,
modifié, portant nomination des membres du
Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

Article1=: Monsieur Youssouf M AIGA, N°MIe0104-761
X, Ingénieur de la Statistique, est nommé Président
Directeur général de I’ Office des Produits agricoles du
Mali (OPAM).

Article2 : Leprésent décret, qui abrogetoutesdispositions
antérieures contraires notamment le Décret n°2014-0323/
P-RM du 15 mai 2014 portant nomination du Président

Directeur général de I’ Office des Produits agricoles du
Mali, sera enregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le 13 mars 2017

LePrésident dela République,
Ibrahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
Modibo KEITA

Leministredel’Economie
et des Finances,
Docteur Boubou CISSE

DECRET N°2017-0212/P-RM DU 13 MARS 2017
PORTANT ATTRIBUTION DE DISTINCTION
HONORIFIQUE A TITRE ETRANGER

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu la Constitution ;

Vu la Loi n°63-31/AN-RM du 31 mai 1963 portant
création desOrdres Nationaux de laRépubliquedu Mali ;

Vu laLoi n°91-053/AN-RM du 26 février 1991 portant
création delaGrande Chancellerie des Ordres nationaux ;

Vu I’ Ordonnance n°40/CMLN du 25 septembre 1974
portant création des distinctions militaires ;

DECRETE:

Article1® : Lamédaillede Chevalier del’ OrdreNational
du Mali est attribuée, a titre étranger, au colonel Cédric
du GARDIN, commandant ATF du contingent francais de
I"'EUTM.

Article2: Le Grand Chancelier des Ordres Nationaux est
chargé de |’ exécution du présent décret qui sera enregistré
et publié au Journal officiel.

Bamako, le 13 mars 2017

LePrésident dela République,
Ibrahim Boubacar KEITA

DECRET N°2017-0213/P-RM DU 13 MARS 2017
PORTANT ATTRIBUTION DE DISTINCTION
HONORIFIQUE ATITRE ETRANGER
LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu la Constitution ;
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Vu la Loi n°63-31/AN-RM du 31 mai 1963 portant
création des Ordres Nationaux delaRépublique du Mali ;

Vu laLoi n°91-053/AN-RM du 26 février 1991 portant
création dela Grande Chancellerie des Ordres nationaux ;

Vu I’Ordonnance n°40/CMLN du 25 septembre 1974
portant création des distinctions militaires ;

DECRETE:

Article 12 : Lamédailledel’Etoile d’Argent du Mérite
National avec effigie« Lion Debout » est attribuée, atitre
étranger, aux militaires francaisde ’EUTM.

Il s'agit de:

- Lieutenant-colonel Luis BERNARDINO chef d’équipe
Doctrine ATF;

- Lieutenant-colonel ChristophedeRIVIERSDE MAUNY
chef de cellule projet ATF;

- Lieutenant-colonel Xavier GRALL chef des conseillers
opérations ATF.

Article 2 : Le Grand Chancelier des Ordres Nationaux est
chargé de |’ exécution du présent décret qui seraenregistré
et publié au Journal officiel.

Bamako, le 13 mars 2017

Le Président dela République,
Ibrahim Boubacar KEITA

DECRET N° 2017 - 0214/ P-RM DU 13 MARS 2017
PORTANT NOMINATION DESMEMBRESDE LA
COMMISSION ELECTORALE NATIONALE
INDEPENDANTE

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu la Congtitution ;

Vula Loi n°2016-048 du 17 octobre 2016 portant loi
électorale;

Vule Décret n°2015-0003/P-RM du 08 janvier 2015
portant nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret n°2016-0510/P-RM du 07 juillet 2016,
modifié, portant nomination des membres du
Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,

DECRETE .

Article 1£: Sont nommés membres de la Commission
électorale national e indépendante (CENI) :

I- AutitredesPartispolitiquesdela Majorité:
- Monsieur Evariste Fousseni CAMARA ;

- Madame ZOUREFadimata MAIGA ;
Monsieur Alhousseiny ABBA ;
Monsieur Mamadou MAIGA ;

- MaitreMoribaDIALLO;

I1- Au titre des Partis politiques de I’ Opposition :
- Monsieur Beffon CISSE ;

Monsieur Amary TRAORE ;

Monsieur Massa SOGOBA ;

Monsieur Oumar KANOUTE ;

Monsieur Dajié SOGOBA ;

I11- Autitre des Confessionsreligieuses:
- Monsieur Nanzié Christophe COULIBALY ;

1V-Au titredu Syndicat Autonome dela M agistrature

(SAM) :
- Monsieur Amadou BA, magistrat ;

V- Au titredu Conseil del’Ordre desAvocats::

- Maitre Issiaka SANOGO, avocat ;

VI- AutitredesAssociations de Défense des Droitsde
I’'Homme:

- Maitre Moctar MARIKO ;

VII- Au titre de la Coordination des Associations et
ONGféminines (CAFQ) :

- Madame DIANE Mariame KONE.

Article 2 :Le présent décret abroge toutes dispositions
antérieures contraires notamment le Décret n°2011-569/
P-RM du 12 septembre 2011 portant nomination des
membres de la Commission électorale nationale
indépendante.

Article3: Leministredel’ Administration territoriale, de
laDécentralisation et delaRéforme del’ Etat et leministre
de I’Economie et des Finances sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de |’ exécution du présent décret qui sera
enregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le 13 mars 2017

LePrésident dela République,
Ibrahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,

Modibo KEITA

LeMinistredel’ Administration territoriale,
dela Décentralisation et dela Réformedel’ Etat,
Mohamed AG ERLAF

LeMinistredel’Economie
et des Finances,
Docteur Boubou CISSE
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DECRET N°2017-0215/P-RM DU 13 MARS 2017
PORTANT NOMINATION DES MEMBRES DU
CONSEIL D’ADMINISTRATIONDE L'AGENCE DE
GESTION DU FONDS D’ACCES UNIVERSEL

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu laConstitution ;

VulaLoi n°90-110/AN-RM du 18 octobre 1990 portant
principes fondamentaux de la création, de |’ organisation
et du fonctionnement des Etablissements publicsacaractére
administratif ;

VulaLoi n°2014-049 portant principes fondamentaux de
la création, de I’ organisation et du contréle des services
publics;

Vu |’ Ordonnance n°2016-001/P-RM du 26 janvier 2016
portant création del’ Agence de Gestion du Fondsd’' Accés
universel ;

Vule Décret n°2016-0024/P-RM du 26 janvier 2016,
modifié, fixant |’organisation et les modalités de
fonctionnement del’ Agence de Gestion du Fondsd’ Accés
universel ;

Vu le Décret n°2015-0003/P-RM du 08 janvier 2015
portant nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret n°2016-0510/P-RM du 07 juillet 2016,
modifié, portant nomination des membres du
Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

Article 1¢: Sont nhommés membres du Conseil
d’administration del’ Agence de Gestion du Fonds d’ Accés

universel en qualité de:

I. Représentants despouvoirs publics:

Président : le Premier ministre ou son représentant ;
Membres:

- Monsieur Oumar SYLLA, représentant le ministre
chargé des télécommunications et des technologies de

I’information et de lacommunication ;

- Monsieur Sidi Al Moctar OUMAR, représentant le
ministre chargé des Finances ;

- Colond Abdoulaye SIDIBE, représentant le ministre
chargé de la Défensg;

- Monsieur Mamadou SOUGOUNA, représentant le
ministre chargé de la Sécurité;

- Monsieur Modibo KEITA, représentant le ministre
chargé du Commerce ;

- Monsieur Moussa BILANE, représentant le ministre
chargé des Collectivités territoriales ;

- Monsieur Maley DANFAKHA, représentant le
ministre chargé des Travaux publics;

- Madame MAIGA Fatoumata Sékou DICKO,
représentant e ministre chargé des Domaines de I’ Etat ;

I1. Représentants des usagers::

- MonsieurAmadou BAH, représentant les associations
des consommateurs du secteur;

- Monsieur Moustapha BEN BARK A, représentant des

usagers ;
- Généra de Brigade Oumar DAO, représentant des
usagers ;
- Monsieur Boubacar TOURE, représentant des
usagers ;

- Monsieur Hamed Salif CAMARA, représentant le
Directeur général de I’ Agence des Technologies de
I"Information et de la Communication ;

- Monsieur Amadou Baba BARRY, représentant
I’ Agence nationale d’Investissement des Collectivités
territoriales ;

- Monsieur Boubacar BAH, représentant I’ Association
des Municipalitésdu Mali ;

- Monsieur Modibo TIMBO, représentant I’ Association
des Collectivités Cercles du Mali ;

- Monsieur Siaka DEMBELE,
I’ Association des Régions du Mali ;

représentant

I11. Représentant du personnel :

- MonsieurLamine DAGNON, représentant |e personnel
de I’ Agence de Gestion du Fonds d’ Accés universel.

Article 2: Le présent décret sera enregistré et publié au
Journal officiel.

Bamako, le 13 mars 2017

LePrésident dela République,
Ibrahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
Modibo KEITA

Le Ministre de I’ Economie numérique
et de la Communication, Porte-parole
du Gouvernement,

Maitre M ountaga TALL

LeMinistredel’Economie
et des Finances,
Docteur Boubou CISSE
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DECRET N°2017-0216/P-RM DU 13 MARS 2017
PORTANT NOMINATION D’UN MEMBRE DU
CONSEIL DE REGULATION DE L’AUTORITE
DEREGULATION DESMARCHESPUBLICSET
DESDELEGATIONSDE SERVICE PUBLIC

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu la Constitution ;

VulaLoi n°08-023 du 23 juillet 2008, modifiée, relative a
I"Autorité de Régulation des Marchés publics et des
Délégations de service public ;

Vu le Décret n°08-482/P-RM du 11 aolt 2008, modifié,
fixant I’ organisation et |es modalités de fonctionnement de
I"autorité de Régulation des Marchés publics et des
Délégations de service public ;

Vu le Décret n°10-036/P-RM du 28 janvier 2010 fixant les
avantages accordés aux membres de I’ Autorité de
Régulation des Marchés publics et des Délégations de
service public;

VuleDécret n°2015-0003/P-RM du 08 janvier 2015 portant
nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret n°2016-0510/P-RM du 07 juillet 2016,
modifié, portant nomination des membres du
Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

Article 1¢: Monsieur Alassane BA, N°MI[e931-66 K,
Ingénieur des Constructions civiles, est nommé membre
du Conseil de Régulation de I’ Autorité de Régulation des
Marchés publics et des Délégations de Service public.

Article 2 : Leprésent décret, qui abroge toutesdispositions
antérieures contraires notamment le Décret n°2013-518/P-
RM du 21 juin 2013 portant nomination d’un membre du
Conseil de Régulation de I’ Autorité de Régulation des
Marchés publics et des Délégations de Service public, sera
enregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le 13 mars 2017

Le Président dela République,
Ibrahim Boubacar KEITA

Le Premier ministre,
M odibo KEITA

Le ministre del’Economie
et des Finances,
Docteur Boubou CISSE

DECRET N°2017-0217/P-RM DU 13 MARS 2017
PORTANT NOMINATION DE L'ATTACHE DE
CABINET DU SECRETAIRE GENERAL DU
GOUVERNEMENT

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu la Constitution ;

Vula Loi n°2014-049 du 19 septembre 2014 portant
principes fondamentaux de la création, de I’ organisation
et du contr6le des services publics;;

Vu I’Ordonnance n°04-001/P-RM du 25 février 2004
portant création du Secrétariat général du Gouvernement ;

Vu le Décret n°94-201/P-RM du 03 juin 1994 fixant les
regles d’ organisation et de fonctionnement des Cabinets
ministériels;

Vu le Décret n°2013-235/P-RM du 07 mars 2013 fixant
I"organisation et les modalités de fonctionnement du
Secrétariat général du Gouvernement ;

Vu le Décret n°2012-434/P-RM du 9 ao(t 2012 fixant les
conditions d’emploi et de rémunération des membres non
fonctionnaires du Cabinet du Président de la République,
du Secrétariat Général de la Présidence de la République,
du Cabinet du Premier ministre et des Cabinets
ministériels;

Vu le Décret n°2015-0003/P-RM du 08 janvier 2015
portant nomination du Premier ministre ;

Vule Décret n°2016-0510/P-RM du 07 juillet 20186,
modifié, portant nomination des membres du
Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

Article 1=: Monsieur Mamadou Yaya CAMARA,
Licence en Socio-Anthropologie, est nommé Attaché de
Cabinet du Secrétaire général du Gouvernement.

Article2 : Leprésent décret, qui abroge toutesdispositions
antérieures contraires notamment le Décret n°09-361/P-
RM du 20 juillet 2009 portant nomination au Cabinet du
Secrétaire général du Gouvernement, en ce qui concerne
Monsieur Kokeé dit Abdoul Aziz DIARRA, Contrdleur
des Postes et Télécommunications, Attaché de Cabinet,
sera enregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le 13 mars 2013

LePrésident dela République,
Ibrahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,

Modibo KEITA

Leministredel’Economie
et des Finances,
Docteur Boubou CISSE
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DECRET N°2017-0218/P-RM DU 13 MARS 2017
AUTORISANT ET DECLARANT D'UTILITE
PUBLIQUE LES TRAVAUX DES PROJETS
ROUTIERS PRIORITAIRES SUR LA PERIODE
2016-2018 (PHASE 1)

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu la Congtitution ;

Vula Loi n°02-016 du 03 juin 2002 fixant les régles
générales de I’ urbanisme ;

Vul’Ordonnance n°00-027/P-RM du 22 mars 2000,
modifiée, portant Code domanial et foncier ;

Vu le Décret n°01-040/P-RM du 02 février 2001, modifié,
déterminant les formes et conditions d’ attribution des
terrains du domaine privé immobilier de |’ Etat ;

Vule Décret n°05-113/P-RM du 09 mars 2005 fixant les
regles applicables aux différentes catégories de servitudes
en matiére d’ urbanisme ;

Vule Décret n°2015-0003/P-RM du 08 janvier 2015

portant nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret n°2016-0510/P-RM du 07 juillet 2016,
modifié, portant nomination des membres du
Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

Article 12 : Sont autorisés et déclarés d' utilité publique
lestravaux ci-apres :

1. construction et bitumage de la route Kayes-Sadiola-
Kéniéba;

2. construction du 2°™ pont sur le Fleuve Sénégal aKayes
et sesroutes d’ accés ;

3. construction bitumage de la route Kangaba-
Dioulafoundo-Frontiére Guinée ;

4. construction et bitumage de la route Banconi-
Dialakorodji-Safo-Dabani-Nossombougou ;

5. construction et bitumage de laroute Yanfolila-Kal ana-
Frontiére Guinée ;

6. construction et bitumage de laroute Barouéli-Tamani ;
7. aménagement en 2x2 voies de la voie reliant le 3
pont de Bamako a la Route nationale numéro 6 (RN6), y
comprislaconstruction d’ un échangeur au croisement avec
la RN6 et réhabilitation de la section Tour de I’ Afrique-
Yirimadio.

Article 2: Les propriétés privées atteintes par lesdits
travaux font |’objet d expropriation pour cause d utilité
publique conformément aux dispositions du Code domanial
et foncier.

Article 3: Un arrété de cessibilité du ministre chargé des
Domaines fixe laliste des propriétés qui sont atteintes par
I’ expropriation.

Article4 : Lesindemnitésd’ expropriation sont supportées
par le Budget national.

Article5: Leministre del’ Equipement, des Transports et
du Désenclavement, le ministre de I’ Administration
territoriale, de la Décentralisation et de la Réforme de
|’ Etat, le ministre des Domaines de |’ Etat et des Affaires
fonciéres, le ministre de I’ Economie et des Finances et le
ministre de I'Habitat et de I’ Urbanisme et sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I’ exécution du présent
décret qui sera enregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le 13 mars 2017

LePrésident dela République,
Ibrahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
Modibo KEITA

Le ministre del’ Equipement, des
Transports et du Désenclavement,
Madame TRAORE Seynabou DIOP

Leministredel’ Administration territoriale,
Dela Décentralisation et dela Réformede |’ Etat,
Mohamed AG ERLAF

Leministredes Domainesde |’ Etat
et desAffairesfonciéeres,
Maitre Mohamed Ali BATHILY

Leministrel’ Economie
et des Finances,
Docteur Boubou CISSE

Leministredel’Habitat
et del’Urbanisme,
Ousmane KONE

DECRET N°2017 -0219/P-RM DU 13 MARS 2017
PORTANT CREATION DU MERITE SPORTIF

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu la Constitution ;

VulaLoi n°63-031/AN-RM du 31 mai 1963 portant
création des Ordres Nationaux en République du Mali ;

Vu le Décret n°194/PG-RM du 17 septembre 1963
portant réglement d’ administration publique pour
I"application de I’ article 12 de la Loi n°63-031/AN-RM
du 31 mai 1963 portant création des Ordres Nationaux
en République du Mali ;

Vu le Décret n°98-215/P-RM du 03 juillet 1998
régissant les activités physiques et sportives;;
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Vule Décret n°2015-0003/P-RM du 08 janvier 2015
portant nomination du Premier ministre ;

Vule Décret n°2016-0510/P-RM du 07 juillet 2016,
modifié, portant nomination des membres du
Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:
CHAPITRE | : DISPOSITIONS GENERALES

Article ler : Il est créé en République du Mali une
distinction honorifique dénommée « Mérite sportif ».

Article 2 : Le Mérite sportif est destiné a récompenser les
sportifs, lesdirigeants sportifsainsi queles personnes ayant
contribué au développement du sport, des activités
physiqueset sportivesau Mali, ou ayant retenu des services
exceptionnels aux instances sportives nationales et
internationales.

Article 3: L'insigne du Mérite sportif est constitué d’une
décoration et d’ un ruban.

Article4 : L’insigne du Mérite sportif est une médaille de
35 mm de diamétre présentant a son enversle monogramme
« RM » en métal avec autour lestrois cercles sportifs aux
couleurs nationales, a son revers I’inscription centrale
« Mérite sportif » avec un aigle entouré en exergue par
I"inscription : « REPUBLIQUE DU MALI —UN PEUPLE
—UN BUT —UNE FOI ».

Lamédaille est suspendue aun ruban moiré d' une largeur
totale de 32 mm, de couleur verte portant deux étoiles en
son centre et bordé de chagque c6té par deux raies jaune et
rouge, de 3 mm chacune.

CHAPITRE 11 : ADMINISTRATION DU MERITE
SPORTIF

Article 5: Le Président de la République est le Grand
Maitre du Mérite sportif.

Article 6 : Le Grand Chancelier des Ordres Nationaux est
chargé de I’ administration du M érite sportif.
Il est assisté du Conseil du Mérite sportif.

Article 7 : LaGrande Chancellerie des Ordres Nationaux
du Mali, en rapport avec le ministére chargé des Sports,
assure la permanence des activités du Conseil du Mérite
sportif.

A ce titre, le ministére chargé des Sports prépare les
rapports et les projets de budget relatifs au Mérite sportif.

Article 8 : Le Conseil du Mérite sportif se compose ainsi
qu'il suit :

Président :
le Grand Chancelier des Ordres Nationaux ;

Membres :

le Directeur national des Sportset del’ Education physique ;
le Directeur national de la Jeunesse ;

le représentant du ministre de I’ Education nationale ;

le Directeur du Sport militaire ;

le Président du Comité national olympique et sportif du
Mali.

Article9: Lesmembresdu Conseil du Mérite sportif sont
nommés par décret pris en Conseil des Ministres sur
proposition du ministre chargé des Sports.

Article 10: Le Conseil du Mérite sportif veille au respect
des textes régissant le Mérite sportif.

Il donne son avis sur :

le projet debudget établi par le ministére chargé des Sports ;
toutes questions relatives au M érite sportif.

CHAPITREIIl : DESCONDITIONSD’ADMISSION
ET DE RADIATION

Article 11 : Pour étre admis dans le Mérite sportif, il faut
jouir de sesdroitscivils et civiques et justifier de résultats
exceptionnels dans la pratique des activités physiques et
sportives dans|e mouvement sportif, dansles compétitions
sportives, dans!’ administration du sport, danslesdomaines
du partenariat et de I’ industrie du sport.

Article 12 : Le Mérite sportif est décerné chaque année, a
I’ occasion de la féte nationale du 22 septembre lors des
cérémonies commémoratives de |’ Indépendance du Mali.

LeMérite sportif peut aussi étre décernéatitre exceptionnel
par le Président de la République.

Le Mérite sportif est décerné al’ occasion des cérémonies
présidées par un membre du Gouvernement, assisté du
personnel dela Grande Chancellerie des Ordres Nationaux.

Toutefois, dans les Régions les Gouverneurs de Région
peuvent procéder ala remise desdites décorations.

Article 13 : Le membre du Gouvernement ou le
Gouverneur de Région procéde avec le cérémonial, ci-
aprés, alaréception despersonnes nomméesdansle Mérite
sportif.

Il adresse au récipiendaire laformule suivante :
«Monsieur...............ceeceveeeon ... (Grade et
(o [UE= 11.1=) PSR %

«Au nom du Président de la République et en vertu des
pouvoirs qui hous sont conférés, nous vous décernons le
Mérite sportif ».
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Article 14 : Le Mérite sportif est attribué par décret du
Président de la République, sur proposition du ministre
chargé des Sports, aprés avisdu conseil du Mérite sportif.

Article 15 : Lesconditionsderadiation sont les suivantes :

non-respect du Drapeau national ;
refus d honorer ou de représenter les couleurs nationales.

Article16 : Laradiation du Mérite sportif alieu par décret
du Président de la République, pris en Conseil des
Ministres.

CHAPITRE IV : DISPOSITIONSFINALES

Article 17 : Un arrété du ministre chargé des Sports fixe
dans les détails les modalités d'application du présent
décret.

Article 18 : Le présent décret abroge toutes dispositions
antérieures contraires, notamment le Décret n°2015-0887/
P-RM du 31 décembre 2015 portant création de I’ Ordre
du Mérite sportif.

Article 19: Le ministre des Sports et le ministre de
I Economie et des Finances sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de I'exécution du présent décret qui sera
enregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le 13 mars 2017

Le Président dela République,
Ibrahim Boubacar KEITA

Le Premier ministre,
Modibo KEITA

Le ministre des Sports,
Housseini Amion GUINDO

Leministredel’Economie
et des Finances,
Docteur Boubou CISSE

DECRET N°2017-0220/P-RM DU 13 MARS 2017
PORTANT NOMINATION D’UN CONSEILLER
TECHNIQUE AU SECRETARIAT GENERAL DU
MINISTERE DU TRAVAIL ET DE

LA FONCTION PUBLIQUE

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu la Congtitution ;
Vu la Loi n°2014-049 du 19 septembre 2014 portant

principes fondamentaux de la création, de |’ organisation
et du contrdle des services publics;;

Vu le Décret n°94-202/P-RM du 03 juin 1994 fixant les
regles générales d’ organisation et de fonctionnement des
Secrétariats généraux des départements ministériels;

Vu le Décret n°2014-0837/P-RM du 10 novembre 2014,
modifié, fixant les taux mensuels de certaines primes et
indemnités allouées aux fonctionnaires et agents de I’ Etat

Vule Décret n°2015-0003/P-RM du 08 janvier 2015
portant nomination du Premier ministre ;

Vule Décret n°2016-0510/P-RM du 07 juillet 20186,

modifié, portant nomination des membres du
Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

Article ler : Monsieur Salif BAGAY OK O, N°MI|e934-
49 R, Administrateur du Travail et de la Sécurité sociae,
est nommé Conselller technique au Secrétariat général

du Ministére du Travail et de la Fonction publique.

Article 2 : Le présent décret sera enregistré et publié au
Journal officiel.

Bamako, le 13 mars 2017

LePrésident dela République,
Ibrahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
Modibo KEITA

Leministre du Travail et de la Fonction publique,
chargé des Relations avec les I nstitutions,
Madame DIARRA Raky TALLA

Leministredel’Economie
et des Finances,
Docteur Boubou CISSE

DECRET N°2017-0221/P-RM DU 13 MARS 2017
PORTANT NOMINATION D'UN CONSEILLER
TECHNIQUE AU SECRETARIAT GENERAL DU
MINISTERE DU DEVELOPPEMENT INDUSTRIEL

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu la Constitution ;

Vu la Loi n°2014-049 du 19 septembre 2014 portant
principes fondamentaux de la création, de I’ organisation
et du contr6le des services publics;;

Vu le Décret n°94-202/P-RM du 03 juin 1994 fixant les
régles générales d’ organisation et de fonctionnement des
Secrétariats généraux des départements ministériels;
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Vu le Décret n°2014-0837/P-RM du 10 novembre 2014,
modifié, fixant les taux mensuels de certaines primes et
indemnités allouées aux fonctionnaires et agents de I’ Etat

Vule Décret n°2015-0003/P-RM du 08 janvier 2015
portant nomination du Premier ~ ministre;;

Vule Décret n°2016-0510/P-RM du 07 juillet 2016,
modifié, portant nomination des membres du
Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

Article 12 : Monsieur Djibril SANGARE, N°Mle 416-
48 E, Inspecteur des Services économiques, est nommé
Conseiller technique au Secrétariat général du Ministére
du Développement industriel.

Article 2 : Le présent décret sera enregistré et publié au
Journal officiel.

Bamako, le

Le Président dela République,
Ibrahim Boubacar KEITA

Le Premier ministre,
Modibo KEITA

Le ministre du Développement industriel,
Mohamed Aly AG IBRAHIM

Leministredel’Economie
et des Finances,
Docteur Boubou CISSE

DECRET N°2017 - 0222/P-RM DU 13 MARS 2017
PORTANT NOMINATION DU DIRECTEUR
NATIONAL DES SPORTS ET DE L'EDUCATION
PHY SIQUE

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu laConstitution ;

Vula Loi n°97-007/P-RM du 13 janvier 1997
portantcréation de la Direction nationale des Sports et
del’ Education physique ;

Vula Loi n°2014-049 du 19 septembre 2014 portant
principes fondamentaux de la création, de |’ organisation
et du contrdle des services publics;;

Vu le Décret n°97-125/P-RM du 18 mars 1997
fixantl’ or ganisation et lesmodalités defonctionnement

de la Direction nationale des Sports et de
I’Educationphysique ;

Vu le Décret n°2014-0837/P-RM du 10 novembre 2014,
modifié, fixant lestaux mensuelsde certainesprimes et
indemnités allouées aux fonctionnaires et agents de
I'Etat ;

Vu le Décret n°2015-0003/P-RM du 08 janvier 2015
portant nomination du Premierministre ;

Vu le Décret n°2016-0510/P-RM du 07 juillet 20186,
modifié, portant nomination des membres du
Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

Article 12: Monsieur |brahima FOMBA, N°MIle0114-
020 T, Magidtrat, est nommé Dir ecteur national des Sports
et de |’ Education physique.

Article2 : Leprésent décret, qui abroge toutesdispositions
antérieures contraires notamment le Décret n°2015-0237/
P-RM du 02 avril 2015 portant nomination du Directeur
national des Sports et de |’ Education physique, sera
enregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le 13 mars 2017

LePrésident dela République,
Ibrahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
Modibo KEITA

Le ministre des Sports,
Housseini Amion GUINDO

Leministredel’Economie
et des Finances,
Docteur Boubou CISSE

DECRET N°2017 - 0223/P-RM DU 13 MARS 2017
PORTANT NOMINATION DU DIRECTEUR
NATIONAL DESEAUX ET FORETS

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu la Constitution ;

Vula Loi n°2014-049 du 19 septembre 2014 portant
principes fondamentaux de la création, de I’ organisation

et du contr6le des services publics;

Vu laLoin°09-028 du27 juillet 2009portant création dela
Direction nationale des Eaux et Foréts;
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Vu le Décretn°09-447/P-RM du 10 septembre 2009fixant
I’ organisation et les modalités de fonctionnement de la
Direction nationale des Eaux et Foréts;

Vule Décret n°09-499/P-RM du 23 septembre 2009
déterminant le cadre organique de la Direction nationale
des Eaux et Foréts;

Vu le Décret n°2014-0837/P-RM du 10 novembre 2014,
modifié, fixant les taux mensuels de certaines primes et
indemnités allouées aux fonctionnaires et agentsde |’ Etat ;

Vu le Décret n°2015-0003/P-RM du 08 janvier 2015
portant nomination du Premierministre ;

Vu le Décret n°2016-0510/P-RM du 07 juillet 20186,
modifié, portant nomination des membres du
Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE :

Article 1=: Monsieur Mamadou GAKOU, N°M|e460-
36 R, Ingénieur des Eaux et Foréts, est nommé Directeur
nationaldes Eaux et Foréts.

Article2 : Leprésent décret, qui abrogetoutesdispositions
antérieures contraires notamment le Décret n°2016-0772/
P-RM du 30 septembre 2016 portant nomination du
Directeur national des Eaux et Foréts, sera enregistré et
publié au Journal officiel.

Bamako, le 13 mars 2017

Le Président dela République,
| brahim Boubacar KEITA

Le Premier ministre,
M odibo KEITA

Leministredel’ Environnement,
de I’ Assainissement et du Développement durable,
Madame KEITA AidaMBO

Leministredel’Economie
et des Finances,
Docteur Boubou CISSE

DECRET N°2017- 0224/P-RM DU 13 MARS 2017
PORTANT NOMINATION DU DIRECTEUR DU
BUREAU D’EXPERTISE, D'EVALUATION ET DE
CERTIFICATION DESDIAMANTSBRUTS

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu la Congtitution ;
Vula Loi n°2011-070 du 25 novembre 2011 portant

création du Bureau d’ Expertise, d’Evaluation et de
Certification des Diamants bruts ;

Vula Loi n°2014-049 du 19 septembre 2014 portant
principes fondamentaux de la création, de I’ organisation
et du contr6le des services publics;;

Vu le Décret n°2012-030/P-RM du 18 janvier 2012 fixant
I’ organisation et |es modalités de fonctionnement du Bureau
d’ Expertise, d’ Evaluation et de Certification des Diamants
bruts;

Vule Décret n°2012-036/P-RM du 19 janvier
2012déterminant le cadre organique du Bureau d’ Expertise,
d’Evaluation et de Certification des Diamants bruts ;

Vu le Décret n°2014-0837/P-RM du 10 novembre 2014,
modifié, fixant les taux mensuels de certaines primes et
indemnités allouées aux fonctionnaires et agents de I’ Etat

Vule Décret n°2015-0003/P-RM du 08 janvier 2015
portant nomination du Premier ministre ;

Vule Décret n°2016-0510/P-RM du 07 juillet 2016,
modifié, portant nomination des membres du
Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

Article 1% :Monsieur Birama Sory SIDIBE, N°Mle 759-
70 P, Attaché de Recherche, est nommé Directeur du
Bureau d' Expertise, d’'Evaluation et de Certification des
Diamants bruts.

Article2 : Leprésent décret, qui abrogetoutesdispositions
antérieures contraires notamment le Décret n°2012-286/
P-RM du 13 juin 2012 portant nomination du Directeur
du Bureau d’ Expertise, d’ Evaluation et de Certification des
Diamantsbruts, seraenregistréet publiéau Journal officidl.

Bamako, le 13 mars 2017

LePrésident dela République,
Ibrahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
Modibo KEITA

Leministredel’Economie
et des Finances,
Docteur Boubou CISSE

DECRET N°2017-0225/P-RM DU 13 MARS 2017
PORTANT NOMINATION D'UN CONSEILLER
TECHNIQUE AU SECRETARIAT GENERAL DU
MINISTERE DESMALIENSDE L'EXTERIEUR

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu la Constitution ;
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Vu la Loi n°2014-049 du 19 septembre 2014 portant
principes fondamentaux de la création, de |’ organisation
et du contrdle des services publics;;

Vule Décret n°94-202/P-RM du 03 juin 1994 fixant les
regles générales d’ organisation et de fonctionnement des
Secrétariats généraux des départements ministériels ;

Vu le Décret n°2014-0837/P-RM du 10 novembre 2014,
modifié, fixant les taux mensuels de certaines primes et
indemnités allouées aux fonctionnaires et agents de I’ Etat

Vule Décret n°2015-0003/P-RM du 08 janvier 2015
portant nomination du Premier ~ ministre;;

Vule Décret n°2016-0510/P-RM du 07 juillet 2016,
modifié, portant nomination des membres du
Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

Article 12 : Monsieur Tahirou SIDIBE, N°Mle 0116-541
H, Magistrat, est nommé Conseiller technique au

Secrétariat général du MinistéredesMaliensdel’ Extérieur.

Article 2 : Le présent décret sera enregistré et publié au
Journal officiel.

Bamako, le 13 mars 2017

Le Président dela République,
Ibrahim Boubacar KEITA

Le Premier ministre,
Modibo KEITA

Leministredes Maliensde |’ Extérieur,
Docteur Abdramane SYLLA

Leministredel’Economie
et des Finances,
Docteur Boubou CISSE

DECRET N° 2017 - 0226/ P-RM DU 13 MARS 2017
PORTANT NOMINATION D'UN CHARGE DE
MISSION AU CABINET DU MINISTRE DE LA
PROMOTION DE L'INVESTISSEMENT ET DU
SECTEUR PRIVE

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu la Congtitution ;
Vu la Loi n°2014-049 du 19 septembre 2014 portant

principes fondamentaux de la création, de |’ organisation
et du contrdle des services publics;;

Vu le Décret n°94-201/P-RM du 03 juin 1994 fixant les
régles générales d’ organisation et de fonctionnement des
Cabinets des départements ministériels ;

Vu le Décret n°2014-0837/P-RM du 10 novembre 2014,
modifié, fixant les taux mensuels de certaines primes et
indemnités allouées aux fonctionnaires et agentsde |’ Etat ;

Vu le Décret n°2015-0003/P-RM du 08 janvier 2015
portant nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret n°2016-0510/P-RM du 07 juillet 2016,
modifié, portant nomination des membres du
Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,

DECRETE .

Article 1£: Madame K ankou SISSOK O, N°Mle 07-336
CT2, Inspecteur des Financeslocales, est nommée Chargé
de mission au Cabinet du ministre de la Promotion de
I’ Investissement et du Secteur privé.

Article 2: Le présent décret sera enregistré et publié au
Journal officiel.

Bamako, le 13 mars 2017

LePrésident dela République,
Ibrahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
Modibo KEITA

Le ministre de la Promotion de I’ nvestissement et du
Secteur privé,
Konimba SIDIBE

Leministredel’ Economie,
et des Finances,
Docteur Boubou CISSE

DECRET N° 2017 - 0227/ P-RM DU 13 MARS 2017
PORTANT NOMINATION DU PAY EUR GENERAL
DU TRESOR

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu la Congtitution ;

Vula Loi n°2014-049 du 19 septembre 2014 portant
principes fondamentaux de la création, de I’ organisation

et du contrdle des services publics;;

Vu I’ Ordonnance n°02-032/P-RM du 04 mars 2002 portant
création de la Paierie générale du Trésor ;
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Vule Décret n°02-130/P-RM du 15 mars 2002 fixant
I’organisation et les modalités de fonctionnement de la
Paierie générale du Trésor ;

Vu le Décret n°2014-0837/P-RM du 10 novembre 2014,
modifié, fixant les taux mensuels de certaines primes et
indemnités allouées aux fonctionnaires et agentsde I’ Etat ;

Vule Décret n°2015-0003/P-RM du 08 janvier 2015
portant nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret n°2016-0510/P-RM du 07 juillet 2016,
modifié, portant nomination des membres du
Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

Article12: Monsieur Mahamadou KONE, N°Mle0112-
236 R, Inspecteur du Trésor, est nommé Payeur génér al
du Trésor.

Article 2: Le présent décret, qui abroge les dispositions
du Décret n°2015-0035/P-RM du 02 février 2015 portant
nomination du Payeur général du Trésor et de la
Comptabilité publique, seraenregistré et publié au Journal
officiel.

Bamako, le 13 mars 2017

Le Président dela République,
Ibrahim Boubacar KEITA

Le Premier ministre,
Modibo KEITA

Leministredel’Economie
et des Finances,
Docteur Boubou CISSE

DECRET N° 2017 -0228/ P-RM DU 13 MARS 2017
PORTANT NOMINATION D'UN CHARGE DE
MISSION AU CABINET DU MINISTRE DE
L"ECONOMIE ET DESFINANCES

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu laConstitution ;

Vu la Loi n°2014-049 du 19 septembre 2014 portant
principes fondamentaux de la création, de |’ organisation
et du contrdle des services publics;;

Vule Décret n°94-201/P-RM du 03 juin 1994 fixant les
regles générales d’ organisation et de fonctionnement des
Cabinets des départements ministériels ;

Vu le Décret n°2012-434/P-RM du 09 ao(t 2012 fixant les
conditions d’ emploi et de rémunération des membres non
fonctionnaires du Cabinet du Président de la République,
du Secrétariat général de la Présidence de la République,
du Cabinet du Premier ministre et des Cabinets
ministériels;

Vu le Décret n°2015-0003/P-RM du 08 janvier 2015
portant nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret n°2016-0510/P-RM du 07 juillet 20186,
modifié, portant nomination des membres du
Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

Article1=:Monsieur Mahamet TRAORE, Journaliste, est
nommé Chargé de mission au Cabinet du ministre de

|”Economie et des Finances.

Article 2: Le présent décret sera enregistré et publié au
Journal officiel.

Bamako, le 13 mars 2017

LePrésident dela République,
Ibrahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
Modibo KEITA

Leministrede |’ Economie,
et des Finances,
Docteur Boubou CISSE

DECRET N°2017-0229/P-RM DU 13 MARS 2017
PORTANT ABROGATION PARTIELLE DE DECRETS
PORTANT NOMINATION AU MINISTERE DE LA
COMMUNICATION ET DES NOUVELLES
TECHNOLOGIESDE L'INFORMATION

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu la Constitution ;

Vu le Décret n°2015-0003/P-RM du 08 janvier 2015
portant nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret n°2016-0510/P-RM du 07 juillet2016,
modifié, portant nomination des membres du
Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE :

Article 1¢: Les dispositions des décrets ci-apres sont
abrogées :
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- Décret n°2013-1038/P-RM du 31 décembre 2013
portant nomination au Ministére de la Communication et
des Nouvelles Technologies de I’ Information, en ce qui
concerne Monsieur Etienne COULIBALY, N°Mle 439-
86 Y, Ingénieur des Constructions civiles, Conseiller
technique;

- Décret n°2014-0040/P-RM du 24 janvier 2014 portant
nomination de Conseill erstechniques au Secrétariat général
du Ministére de la Communication et des Nouvelles
Technologiesdel’ Information, en ce qui concerne Monsieur
Djibril TRAORE, N°Mle 345-27 F, Administrateur des
Postes et Services financiers.

Article 2 : Le présent décret sera enregistré et publié au
Journal officiel.

Bamako, le 13 mars 2017

Le Président dela République,
Ibrahim Boubacar KEITA

Le Premier ministre,
Modibo KEITA

Leministredel’Economie
et des Finances,
Docteur Boubou CISSE

Le ministredel’ Economie numérique et
dela Communication, Porte-parole du
Gouver nement,

Maitre Mountaga TALL

DECRET N°2017-0230/P-RM DU 13 MARS 2017
PORTANT NOMINATION DU DIRECTEUR
NATIONAL DE L'INDUSTRIE

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu la Constitution ;

Vu laLoi n°2014-049 du 19 septembre 2014 portant
principes fondamentaux de la création, de I’ organisation
et du contrdle des services publics;;

Vu I’ Ordonnance n°2012-015/P-RM du 19 mars 2012
portant création de la Direction nationale de I’ Industrie ;

Vu le Décret n°2012-183/P-RM du 21 mars 2012 fixant
I’ organisation et les modalités de fonctionnement de la
Direction nationale de |’ Industrie ;

Vu le Décret n°2012-186/P-RM du 21 mars 2012
déterminant e cadre organique de la Direction nationale
del’Industrie;

Vu le Décret n°2014-0837/P-RM du 10 novembre 2014,
modifié, fixant les taux mensuels de certaines primes et
indemnités allouées aux fonctionnaires et agents de I’ Etat

Vu le Décret n°2015-0003/P-RM du 08 janvier 2015
portant nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret n°2016-0510/P-RM du 07 juillet 20186,
modifié, portant nomination des membres du
Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

Article1% :Monsieur IdrissaTRAORE, N°Mle0112-222
A, Planificateur, est nommé Directeur national de
I’ Industrie.

Article 2: Leprésent décret, qui abrogetoutes dispositions
antérieures contraires notamment le Décret n°2013-676/
P-RM du 28 ao(t 2013 portant nomination du Directeur
national del’ Industrie, seraenregistré et publié au Journal
officiel.

Bamako, le 13 mars 2017

LePrésident dela République,
Ibrahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
Modibo KEITA

Le ministre du Développement industriel,
Mohamed Aly AG IBRAHIM

Le ministrede I’Economie
et des Finances,
Docteur Boubou CISSE

DECRET N°2017-0231/P-RM DU 13 MARS 2017
PORTANT NOMINATION AU MINISTERE DU
DEVELOPPEMENT INDUSTRIEL

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu la Constitution ;

Vu laLoi n°2014-049 du 19 septembre 2014 portant
principes fondamentaux de la création, de I’ organisation
et du contr6le des services publics;;

Vu le Décret n°94-202/P-RM du 03 juin 1994 fixant les
régles générales d’ organisation et de fonctionnement des
Secrétariats généraux des départements ministériels;;

Vu le Décret n°2012-434/P-RM du 09 ao(t 2012 fixant
les conditions d’emploi et de rémunération des membres
non fonctionnaires du Cabinet du Président de la
République, du Secrétariat général de la Présidence de la
République, du Cabinet du Premier ministre et des
Cabinets ministériels ;
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Vu le Décret n°2014-0837/P-RM du 10 novembre 2014,
modifié, fixant les taux mensuels de certaines primes et
indemnités allouées aux fonctionnaires et agents de

I’ Etat ;

Vu le Décret n°2015-0003/P-RM du 08 janvier 2015
portant nomination du Premier ~ ministre;;

Vu le Décret n°2016-0510/P-RM du 07 juillet 2016,
modifié, portant nomination des membres du
Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

Article 12 : Sont nommeés au Ministére du Dével oppement
industriel en qualité de:

Conseiller technique:
- Monsieur Baba DIABY, N°Mle 405-55 M, Ingénieur
del’Industrie et des Mines;

Chargé de mission :
- Madame SAM AKE Fatoumata CI SSE, Comptable.

Article 2: Le présent décret sera enregistré et publié au
Journal officiel.

Bamako, le 13 mars 2017

Le Président dela République,
| brahim Boubacar KEITA

Le Premier ministre,
M odibo KEITA

Le ministre du Développement industriel,
Mohamed Aly AG IBRAHIM

Leministredel’Economie
et des Finances,
Docteur Boubou CISSE

DECRET N°2017 -0232/P-RM DU 13 MARS 2017
PORTANT NOMINATION DE PROFESSEURS

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu laConstitution ;

Vu laLoi n°98-067 du 30 décembre 1998, modifiée, portant
statut du personnel enseignant del’ Enseignement supérieur

Vu le Décret n°02-106/P-RM du 05 mars 2002, modifié,
fixant lesmodalités d' application de diverses dispositions
delaLoi n°98-067 du 30 décembre 1998 modifiée, portant
statut du personnel enseignant del’ Enseignement supérieur

Vule Décret n°2015-0003/P-RM du 08 janvier 2015
portant nomination du Premier ministre ;

Vule Décret n°2016-0510/P-RM du 07 juillet 2016,
modifié, portant nomination des membres du
Gouvernement ;

Vu les délibérations de la 38*™ session des Comités
consultatifsinterafricains du Conseil africain et malgache
pour | Enseignement supérieur ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

Article 1= : A compter du 24 juillet 2016, les Mditres de
Conférencesdont lesnomssuivent, enserviceal’ Université
des Sciences, des Techniques et des Technologies de
Bamako (USTTB), inscrits sur la Liste d’ Aptitude aux
fonctions de Professeur titulaire par le Conseil africain et
malgache pour I’ Enseignement supérieur (CAMES) lors
de sa 38éme session, sont nommeés au grade de Professeur.

Il s'agit de:

Monsieur Djibo Mahamane DIANGO, N°M1e 953-38 D ;
Monsieur Moussa Tiémoko DIARRA, N°Mle 0109-777
X;

Monsieur Daouda MINTA, N°Mle 969-37 C ;

Monsieur Hamadoun SANGHO, N°Mle 920-48 P.

Article 2: Le présent décret sera enregistré et publié au
Journal officiel.

Bamako, le 13 mars 2017

LePrésident dela République,
Ibrahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
M odibo KEITA

Leministre del’ Enseignement supérieur
et dela Recherche scientifique,
Professeur Assétou Founé SAMAKE MIGAN

Leministredel’Economie et des Finances,
Docteur Boubou CISSE

Le ministre du Travail et de la Fonction publique,
chargé des Relations avec les I nstitutions,
Madame DIARRA Raky TALLA

DECRET N°2017-0233/P-RM DU 13 MARS 2017
PORTANT APPROBATION DES STATUTS
PARTICULIERSDE LASOCIETE DE PATRIMOINE
FERROVIAIRE DU MALI

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu laConstitution ;

Vu I’ Acte uniforme del’ Organisation pour I’ Harmonisation
enAfrique du Droit desAffaires (OHADA) relatif au droit
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des sociétés commerciales et du Groupement
d’ IntérétEconomique ;

Vu laLoi n°91-057/AN-RM du 02 mars 1991 portant Statut
général des Sociétés d' Etat ;

Vula Loi n°2014-049 du 19 septembre 2014 portant
principes fondamentaux de la création, de |’ organisation
et du contrdle des services publics;;

Vu I’ Ordonnance n°91-014/P-CTSP du 18 mai 1991, modifié,
fixant les principes fondamentaux de I’ organisation et du
fonctionnement des établissements publics a caractéreindustriel
et commercid et des sociétés d' Etat ;

Vu I’Ordonnance n°2017-015/P-RM du 13 mars 2017
portant création de la Société de Patrimoine ferroviaire du
Mali;

Vu le Décret n°2015-0003/P-RM du 08 janvier 2015
portant nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret n°2016-0510/P-RM du 07 juillet 20186,
modifié, portant nomination des membres du
Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

Article ler :Sont approuvés les Statuts particuliers de la
Sociétéde Patrimoineferroviairedu Mali (SOPAFER-Mali
SA).

Article 2 :La Société de Patrimoine ferroviaire du Mali
est placée sous la tutelle du ministre chargé du transport
ferroviaire.

Article3: Leministredel’ Equipement, des Transports et
du Désenclavement, le ministre de I'Economie et des
Finances et le ministre des Domaines de I' Etat et des
Affaires fonciéres sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de |’ exécution du présent décret sera enregistré
et publié au Journal officiel.

Bamako, le 13 mars 2017

Le Président dela République,
Ibrahim Boubacar KEITA

Le Premier ministre,
M odibo KEITA

Le ministre de I’Equipement, des Transports et du
Désenclavement,
Madame TRAORE Seynabou DIOP

Leministredel’Economie
et des Finances,
Docteur Boubou CISSE

Le ministre des Domaines de
I’Etat et desAffairesfonciéeres,
M aitre M ohamed Ali BATHILY

DECRET N°2017 -0234/P-RM DU 13 MARS 2017
PORTANT NOMINATION DE PROFESSEURS

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu la Constitution ;

Vu laLoi n°98-067 du 30 décembre 1998, modifiée, portant
statut du personnel enseignant del’ Enseignement supérieur

Vu le Décret n°02-106/P-RM du 05 mars 2002, modifié,
fixant les modalités d’ application de diverses dispositions
delaLoi n°98-067 du 30 décembre 1998 modifiée, portant
statut du personnel enseignant de |’ Enseignement supérieur

Vule Décret n°2015-0003/P-RM du 08 janvier 2015
portant nomination du Premier ministre ;

Vule Décret n°2016-0510/P-RM du 07 juillet 2016,
modifié, portant nomination des membres du
Gouvernement ;

Vu les délibérations de la 36°™ session des Comités
consultatifsinterafricains du Conseil africain et malgache
pour I’ Enselgnement supérieur ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

Article ler : A compter du 24 juillet 2016, les Maitres de
Conférencesdont lesnomssuivent, enserviceal’ Université
des Sciences, des Techniques et des Technologies de
Bamako (USTTB), inscrits sur la Liste d’ Aptitude aux
fonctions de Professeur titulaire par le Conseil africain et
malgache pour I’ Enseignement supérieur (CAMES) lors
de sa 36éme session, sont nommeés au grade de Professeur.

Il s'agit de:
Madame Rokia SANOGO, N°Mle 0114-204 C;
Madame SIDIBE Assa TRAORE, N°Mle 793-26 P.

Article 2 : Le présent décret sera enregistré et publié au
Journal officiel.

Bamako, le 13 mars 2017

LePrésident dela République,
Ibrahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
ModiboKEITA

Le ministre de I’ Enseignement supérieur
et de la Recherche scientifique,
Professeur Assétou Founé SAMAKE MIGAN

Leministredel’Economie
et des Finances,
Docteur Boubou CISSE

Le ministre du Travail et de la Fonction publique,
chargé des Relations avec les I nstitutions,
Madame DIARRA Raky TALLA
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DECRET N°2017 -0235/P-RM DU 13 MARS 2017
PORTANT DENOMINATION
D’'INFRASTRUCTURE SPORTIVE

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu la Constitution ;

Vu le Décret n°98-215/P-RM du 03 juillet 1998
régissant les activités physiques et sportives ;

Vule Décret n°2015-0003/P-RM du 08 janvier 2015
portant nomination du Premier ministre ;

Vule Décret n°2016-0510/P-RM du 07 juillet 2016,
modifié, portant nomination des membres du
Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

Article 12 : L'infrastructure sportive ci-dessous recoit la
dénomination suivante :

Stade municipal de Ségou : Stade Sory Ibrahima
KONANDJI de Ségou.

Article 2 : Le présent décret sera enregistré et publié au
Journal officiel.

Bamako, le 13 mars 2017

Le Président dela République,
| brahim Boubacar KEITA

Le Premier ministre,
Modibo KEITA

Le ministre des Sports,
Housseini Amion GUINDO

Leministredel’Administration territoriale, de
la Décentralisation et dela Réforme del’ Etat,
Mohamed AG ERLAF

DECRET N° 2017 - 0236/ P-RM DU 13 MARS 2017
PORTANT NOMINATION D'UN CHARGE DE
MISSION AU CABINET DU MINISTRE DE LA
JUSTICE ET DESDROITSDE LHOMME, GARDE
DES SCEAUX

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu laCongtitution ;

Vu la Loi n°2014-049 du 19 septembre 2014 portant
principes fondamentaux de la création, de I’ organisation
et du contrdle des services publics;;

Vule Décret n°94-201/P-RM du 03 juin 1994 fixant les

regles générales d’ organisation et de fonctionnement des
Cabinets des départements ministériels;

Vu le Décret n°2012-434/P-RM du 09 aoit 2012 fixant
les conditions d’emploi et de rémunération des membres
non fonctionnaires du Cabinet du Président de la
République, du Secrétariat général de la Présidence de la
République, du Cabinet du Premier ministre et des Cabinets
ministériels;

Vu le Décret n°2015-0003/P-RM du 08 janvier 2015
portant nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret n°2016-0510/P-RM du 07 juillet 20186,
modifié, portant nomination des membres du
Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE :

Article12: Monsieur Daouda K AM AT E, Anthropol ogue,
est nommé Char gé de mission au Cabinet du ministre de

la Justice et des Droits de I’Homme, Garde des Sceaux.

Article 2: Le présent décret sera enregistré et publié au
Journal officiel.

Bamako, le 13 mars 2017

LePrésident dela République,
Ibrahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
Modibo KEITA

Leministrede la Justice et des Droits
del’Homme, Garde des Sceaux,
M aitre Mamadou | smaila KONATE

Leministrede |’ Economie,
et des Finances,
Docteur Boubou CISSE

DECRET N°2017-0237/P-RM DU 13 MARS 2017
PORTANT APPROBATION DUMARCHE RELATIF
AUX TRAVAUX DE CONSTRUCTION ET
D’EQUIPEMENT DE LA NOUVELLE MAISON
D'ARRET DE BAMAKO (R+2) A SOUBAN
(KOULIK ORO)

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu laConstitution ;

Vule Décret n°2014-0256/PM-RM du 10 avril 2014
déterminant les autorités chargées de la conclusion et de
I" approbation des marchés publics et des délégations de
service public;

Vu le Décret n°2015-0604/P-RM du 25 septembre 2015,
modifié, portant code des marchés publics et des
délégations de service public ;



466 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MALI

Vule Décret n°2015-0003/P-RM du 08 janvier 2015
portant nomination du Premierministre ;

Vule Décret n°2016-0510/P-RM du 07 juillet 2016,
modifié, portant nomination desmembres du
Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

Article 1¢ :Est approuvé le marché relatif aux travaux de
construction et d’ équipement delanouvelle Maison d’ arrét
de Bamako (R+2) a Souban (Koulikoro) pour un montant
toutes taxes comprises de huit milliards huit cent quatre-
vingt-dix-sept millions huit cent trente-deux mille six cent
cinquante-neuf (8 897 832 659) F CFA et un délai
d’exécution de vingt-quatre (24) mois, conclu entre le
Gouvernement de la République du Mali et I Entreprise et
Commerce général Fodé COULIBALY (ECGF).

Article2: Leministredel’ Economie et desFinanceset le
ministre delaJustice et des Droitsdel’ Homme, Garde des
Sceaux sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’ exécution du présent décret qui sera enregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le 13 mars 2017

Le Président dela République,
Ibrahim Boubacar KEITA

Le Premier ministre,
Modibo KEITA

Le ministre del’Economie
et des Finances,
Docteur Boubou CISSE

Leministre dela Justice et des Droits
del’"Homme, Garde des Sceaux,
M aitre M amadou | smaila KONATE

DECRET N°2017-0238/P-RM DU 13 MARS 2017
PORTANT NOMINATION D'UN CHARGE DE
MISSION AU CABINET DU MINISTRE DE
L'ENVIRONNEMENT, DEL’ASSAINISSEMENT ET
DU DEVELOPPEMENT DURABLE

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu la Constitution ;

Vu la Loi n°2014-049 du 19 septembre 2014 portant
principes fondamentaux de la création, de |’ organisation
et du contrdle des services publics;;

Vu le Décret n°94-202/P-RM du 03 juin 1994 fixant les
regles générales d’ organisation et de fonctionnement des
Secrétariats généraux des départements ministériels ;

Vu le Décret n°2014-0837/P-RM du 10 novembre 2014,
modifié, fixant les taux mensuels de certaines primes et
indemnités allouées aux fonctionnaires et agents de I’ Etat

Vule Décret n°2015-0003/P-RM du 08 janvier 2015
portant nomination du Premier ministre ;

Vule Décret n°2016-0510/P-RM du 07 juillet 2016,
modifié, portant nomination des membres du
Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

Article 1 : Monsieur Modibo SACK O, N°Mle459-65
Z,Véérinaireet Ingénieur del’ Elevage, est nommé Char gé
demission au Cabinet du ministre del’ Environnement, de
I’ Assainissement et du Développement durable.

Article 2: Leprésent décret seraenregistré et publié au
Journal officiel.

Bamako, le 13 mars 2017

LePrésident dela République,
Ibrahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
Modibo KEITA

Le ministre de I’Environnement, de I’ Assainissement
et du Développement durable,
Madame KEITA Aida MBO

Leministredel’Economie
et des Finances,
Docteur Boubou CISSE

DECRET N°2017-0239/P-RM DU 13 MARS 2017
FIXANT L’ORGANISATION ET LESMODALITES
DE FONCTIONNEMENT DU PROJET 1 DU
PROGRAMME DE RENFORCEMENT DE LA
RESILIENCEAL INSECURITEALIMENTAIREET
NUTRITIONNELLE AU SAHEL

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu la Constitution ;

Vula Loi n°06-045 du 5 septembre 2006 portant Loi
d' Orientation Agricole ;

Vu la Loi n°2014-049 du 19 septembre 2014 portant
principes fondamentaux de la création, de I’ organisation
et du contr6le des services publics;

Vu I’ Ordonnance n°2017-010/P-RM du 23 février 2017
portant création du Projet 1 du Programmede Renforcement



24 Mars 2017

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MALI 467

delaRésilience al’ Insécurité alimentaire et nutritionnelle
au Sahel ;

Vu le Décret n°204/PG-RM du 21 ao(t 1985 déterminant
les modalités de gestion et de contrdle des structures des
services publics;

Vu le Décret n°2015-0003/P-RM du 08 janvier 2015
portant nomination du Premier ~ ministre;;

Vu le Décret n°2016-0510/P-RM du 07 juillet 2016,
modifié, portant nomination des membres du
Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DES MINISTRES,
DECRETE:
CHAPITRE I: DISPOSITIONS GENERALES

Article 12 : Le présent décret fixe I’organisation et les
modalités de fonctionnement du Projet1 du Programme de
Renforcement de la Résilience a I’ Insécurité alimentaire
et nutritionnelle au Sahel.

Article2: LeProjet 1 du Programme de Renforcement de
laRésilience alal’ Insécurité alimentaire et nutritionnelle
au Sahel es rattaché au Secrétariat général du ministére
chargé del’ Agriculture.

CHAPITRE |l : DES ORGANES D’ADMINISTRATION
ET DE GESTION

Article 3: Les organes du Projet 1 du Programme de
Renforcement de la Résilience a I’ Insécurité alimentaire
et nutritionnelle au Sahel sont :

- le Comité national de Pilotage ;
- le Comité technique de Suivi régional ;
- laCellule d Exécution du Projet.

Section | : DU COMITE NATIONAL DE PILOTAGE

Article 4 : Le Comité national de Pilotage du Projet 1 du
Programme de Renforcement delaRésilienceal’ Insécurité
alimentaire et nutritionnelle au Sahel est chargé :

- de définir les orientations stratégiques générales du
Programme au Mali ;

- d'examiner et approuver les plans de travail et les
budgets annuels;;

- d’examiner et approuver les rapports d’exécution
technique et financiére ;

- dapprouver les rapports de cléture et d’ achévement.

Article 5: Le Comité national de Pilotage est composé
comme suit :

Président :le ministre chargé de I’ Agriculture ou son
représentant ;

Membres:

- un représentant du ministére chargé des Finances;;

- unreprésentant du ministére chargé del’Elevage et de
laPéche ;

- un représentant du
I’Environnement ;

- unreprésentant du ministére chargé de I’ Energie et de
I’ Eau;

- unreprésentant du ministre chargé dela Promotion de
laFemme, de |’ Enfant et de la Famille;

- unreprésentant du ministére chargé des Transports;

- unreprésentant du ministére chargé dela Santé;

- unreprésentant du ministére chargé de I’ Education ;

- un représentant du ministére chargé des Collectivités
territoriales ;

- un représentant de la Cellule de Planification et de
Statistique du secteur du Développement rura ;

- un représentant de la Direction nationale de la
Planification et du Développement ;

- un représentant du Commissariat a la Sécurité
aimentaire ;

- un représentant de la Direction des Finances et du
Matériel du Ministére de I’ Agriculture ;

- un représentant de la Direction nationale du Génie
rural ;

- un représentant de la Direction nationale de
I’ Agriculture ;

- unreprésentant de I’ Institut d' Economie Rurale ;

- un représentant de I’ Assemblée Permanente des
Chambres d’ Agriculture du Mali ;

- le Secrétariat permanant du CONACILSS;

- unreprésentant dela Coordination nationale desONG ;
- unreprésentant du Conseil national delaSociété Civile.

ministere chargé de

Le Comité national de Pilotage, peut en cas de besoin, se
faire assister par toute personne, en raison de sa
compétence.

Article6: Unedécision duministre chargédel’ Agriculture
fixe laliste nominative des membres du Comité national
de Pilotage du P2RS.

Article 7: Le Comité national de Pilotage se réunit en
session ordinaire une fois par an sur convocation de son
président. Il peut se réunir en session extraordinaire sur
convocation de son président ou alademandedelamoitié
de ses membres.

Article 8: Le secrétariat du Comité national de Pilotage
est assuré par la Cellule d’ Exécution du Projet.

Section 11 :DU COMITE TECHNIQUE DU SUIVI
REGIONAL

Article 9: Le suivi du Programme au niveau de chacune
des trois (03) Régions de la zone d’intervention (Kayes,
Koulikoro et Ségou), est assuré par un Comité technique
de Suivi régional.

Article 10 : Le Comité technique de suivi régional a pour
missions :
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- d’examiner et approuver les rapports, programmes
d’activités et budgets relatifs a la mise en ccuvre du
Programme dans la zone ;

- desuperviser I éat d’ avancement du Programme avec
les principaux acteurs impliqués ;

- de faciliter les échanges et la cohérence des
interventions du Programme dansla zone.

Article 11 : Au niveau de chaque Région le Comité
technique de suivi régional (CTSR)est composé comme
suit :

Président :
- le Gouverneur de Région ou son représentant ;

. Membres:

- lereprésentant du Conseil régiona ;

- les Préfets des Cercles des zones concernées par le
Programme ;

- le Directeur régional de la Planification du
Développement ;

- leDirecteur régional del’ Agriculture ;

- le Directeur régional du Génierurad ;

- leDirecteur régiona des Productions et des Industries
animales;

- leDirecteur régional dela Santé;

- le Directeur régional de |’ Hydraulique ;

- le Directeur régional de la Péche;

- le Directeur régional des Eaux et Foréts;

- leDirecteur régional del’ Assainissement, du Contréle
des Pollutions et des Nuisances;

- le Directeurrégional de la Promotion de la Femme de
I’Enfant et de la Famille ;

- leDirecteur régional de |’ Académie d’ Enseignement ;
- le Directeur du Centre régional de la Recherche
agronomique ;

- lereprésentant du Conseil des Cerclesconcernéspar le
Programme ;

- lesquatre représentants de la CEP du P2RS ;

- lereprésentant delaChambrerégionaled’ Agriculture ;
- lereprésentant delaCoordination régionale desONG ;
- lereprésentant du Conseil régional delaSociétécivile;
- troisreprésentants des producteurs dont une femme et
un jeune;

- le point focal désigné au niveau de la Direction
régionale de I’ Agriculture.

Le Comité technique de suivi régional, peut en cas de
besoin, sefaire assister par toute personne, en raison de sa
compétence.

Article12: Le Comitétechnique de suivi régional seréunit
en session ordinaire une fois par semestre et en session
extraordinaire, en cas de besoin, sur convocation de son
Président.

Article 13: Le secrétariat du Comité technique de suivi
régional est assuré par le point focal au niveau de la
Direction régionale de |’ Agriculture.

Section |1l : DE LA CELLULE D’'EXECUTION DU
PROJET

Article 14: La gestion du Projet 1 du Programme de
Renforcement de la Résilience & I’ Insécurité alimentaire
et nutritionnelle au Sahel est assurée par la Cellule
d’ Exécution du Projet.

Article 15 : La Cellule d’' Exécution du Projet est dirigé
par un Coordonnateur nommé par décret pris en Conseil
des Ministres aprés appel a candidature.

Article 16 :Le siege de la Cellule d’ Exécution du Projet
est fixé a Bamako. Il peut étre transféré en tout autre lieu
du territoire national.

Article 17 : laCellule d’ Exécution du Projet comprend :

- le Coordinateur nationa ;

- le Responsable administratif et financier ;

- le spécialiste en passation de marché chargé des
acquisitions;;

- le responsable des infrastructures et questions
environnementales ;

- leresponsabledelaplanification et du suivi-évaluation ;
le responsable du genre et intermédiation sociale ;

le comptable;

I’ auditeur interne ;

le personnel d appui.

Article 18 : Le Coordonnateur dirige, anime, coordonne
et contrdle I’ ensembl e des activités du Programme.

Article 19 :Le Responsable administratif et financier est
chargé:

- delacoordination destravaux administratifs, financiers
et comptables de I’ ensemble du projet;

- delasignature conjointe avec le Coordinateur de tous
les engagements financiers;

- del’éaboration et gestion du plan de trésorerie ;

- de la mise en application du manuel de procédures
administrative, comptable et financiére du P2RS ;

- dusuivi delamobilisation de lacontrepartie nationale
et des niveaux d’ engagement y relatifs.

Article 20: Le spécialiste en passation de marchés est
chargé notamment :

- del’éaboration et du suivi du plan de passation;

- delaplanification et de la mise en ceuvre des activités
de passation des marchés;;

- deladéfinition et de la mise en place des principes et
méthodes pour |a conduite et le suivi de I’ensemble des
acquisitions.

Article 21 : Le responsable du chargé des infrastructures
et questions environnemental es est chargé notamment :

- deI'élaboration du programme d activités et le suivi
de sa mise en ceuvre pour les activités relatives aux
infrastructures et lagestion del’ environnement danslazone
du P2RS;
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- del’ élaboration desrapports périodiques d’ avancement
du programme pour |es aspects le concernant ;

- dusuivi et du contrdle de qualité des études et travaux
en rapport avec les bureaux d’ingénieurs conseil et les
services techniques concernés ;

- de I'analyse et de la vérification a priori des
attachements, des décomptes et des demandes de paiement
avant soumission au coordinateur du programme.

Article 22: Leresponsable de laplanification et du suivi-
évaluation est chargé notamment :

- del’organisation del’ établissement d' un diagnostic de
la situation de référence du projet ;

- del’analyse du projet et des indicateurs de suivi sur la
base du cadre logique élaboré;

- del’élaboration des outils spécifiques de planification
et de collecte des données, de la confection de bases de
données et de I'informatisation des outils de suivi et
d’ évaluation desimpacts;

- de la mise en place, en liaison avec les différents
responsables et partenaires, de la présentation des
programmations du projet en terme physique, financier et
calendaire.

Article23: Leresponsablegenre et intermédiation sociale
est chargé notamment :

- du renforcement des capacités des organisations de
producteurs et de lamise en place des comités de gestions
des aménagements et des infrastructures ;

- delaformalisation de la prise en compte des aspects
genre dans toutes les activités du projet au niveau de la
zone d’intervention ;

- deladéfinition de données désagrégées par genre pour
lesindicateurs de suivi ;

- de I'identification des groupes défavorisés et
marginalisés, et formulation des appuis spécifiques a
apporter dans les domaines d’intervention du projet ;

- del’appui transversal aux différents cadresdelaCellule,
et directives spécifiques en appoint a I’exécution des
interventions ;

- du suivi de la mise en ceuvre des activités liées a la
nutrition ;

- du suivi des prestataires ONG, chargées de
I’ organisation, professionnalisation des Organisations
paysannes agricoles et des comités de gestion des
infrastructures.

Article 24: Le comptable est chargé :

- departiciper alamise en place et au bon fonctionnement
du systéme comptable et du manuel de procédures du
projet ;

- de préparer des demandes de décaissement et leur
soumission au Responsable administratif et financier ;

- dalimenter de fagon permanente les données et de la
mettre ajour le systéme comptable informatisé ;

- detenir réguliérement les comptes du projet.
Article 25 : L'auditeur interne est chargé notamment :

- dexécuter avec soin, diligence et efficacité, lestaches
qui lui sont assignées ;

- de rendre réguliérement compte aux comités de
pilotage des différents projets;

- d’accomplir lesservices alasatisfaction des projets.

Article 26: En cas d'absence ou empéchement du
Coordinateur, I"intérim est assuré par le responsable de
la planification et du suivi-évaluation.

Article 27: LeResponsable Administratif et Financier, le
spécialiste en Passation de marché chargé des acquisitions,
le responsable des infrastructures et des questions
environnementales, le responsable de la planification et
du suivi-évaluation, le responsable du genre et de
I’intermédiation sociale, le comptableet I’ auditeur Interne
sont nommés par arrété du ministre chargé del’ agriculture
aprés appel a candidature.

Article 28: Lepersonnel d appui est nommé par décision
du coordinateur.

CHAPITRE 111 : DISPOSITIONSFINALES

Article 29: Le ministre de I’ Agriculture, le ministre de
I’Elevage et de la Péche, le ministre del’ Economie et des
Financeset leministre del’ Administration territoriale, de
laDécentralisation et delaRéformedel’ Etat sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I’ exécution du présent
décret qui seraenregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le 13 mars 2017

LePrésident dela République,
Ibrahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,

Modibo KEITA

Leministredel’Agriculture,
Kassoum DENON

Leministredel’ Administration territoriale,
dela Décentralisation et dela Réformedel’Etat,
Mohamed AG ERLAF

Leministredel’Economie
et des Finances,
Docteur Boubou CISSE

Leministredel’Elevage
et dela Péche,
Docteur Nango DEMBELE
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INISTERE DESAFFAIRESETRANGERES, DE L
OOPERATION INTERGRATIONALE ET D
"INTEGRATION AFRICAINE

ARRETE INTERMINISTERIEL N°2016-4544/
MAECIIA-MSPC-MEEF-SG DU 15 DECEMBRE
2016 FIXANT LE TAUX DE L'INDEMNITE DE
PREMIERE MISE D’ EQUIPEMENT DES
FONCTIONNAIRES DE POLICE ENGAGES DANS
LES MISSIONS INTERNATIONALES DE
MAINTIEN DE LA PAIX OU AU CARACTERE
HUMANITAIRE

MINISTRE DESAFFAIRES ETRANGERES, DE LA
COOPERATION INTERGRATIONALE ET DE
L'INTEGRATION AFRICAINE,

LE MINISTRE DE LA SECURITE DE LQ
PROTECTION CIVILE,

LE MINISTRE DE L’'ECONOMIE ET DES
FINANCES,

ARRETE :

ARTICLE 1¢: Il est Alloué aux fonctionnaires de Police
engagés dans les missions internationales de maintien de
la paix ou a caractére humanitaire, une indemnité de
premiére mise d’ équipement payable avant leur départ.

ARTICLE 2: Lemontant del’indemnité de premiére mise
d’ équipement est de cing cent mille (500 000) Francs CFA.

ARTICLE 3: Le présent arrété, sera registré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 15 décembre 2016

Leministre,
Abdoulaye DIOP

Leministre,
Le General du Brigade Salif TRAORE

Leministre,
Dr Boubou CISSE

INISTERE DE LA JUSTICE ET DESDROITSD
"HOMME

ARRETE N°2016-4748/ MJDH-SG DU 29
DECEMBRE 2016 PORTANT REGLEMENT
INTERIEUR DES ETABLISSEMENTS
PENITENTIAIRES ET DE L'EDUCATION
SURVEILLEE

LE MINISTRE DE LA JUSTICE ET DES DROITS
DEL'HOMME,
GARDE DES SCEAUX,

ARRETE :
CHAPITRE | : DESDISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1 : Le présent Réglement Intérieur est
applicable dans tous les établissements pénitentiaires et
de I’ éducation surveillée en République du Mali.

ARTICLE 2: Les établissements pénitentiaires et de
I” éducation surveillée doivent comprendre des quartiers
distincts afin de séparer les détenus en tenant compte de
leur sexe, de leur &ge, deleurs antécédentsjudiciaires, des
motifs de leur détention, des exigences de leur traitement.
C'est ainsi que doivent étre séparés:

- leshommeset les femmes;;

- lesjeuneset les adultes;

- lesprévenus et les condamnés ;

- lesdétenus objet d’ une mesure de contrainte par corps
et ceux pour infraction pénale.

En outre, des cellules sont destinées arecevoir :

- lesinculpés faisant I’ objet d’une mesure d’isolement
judiciaire ou administratif ;

- lesdétenus en punition en application des dispositions
du présent réglement intérieur.

ARTICLE 3: Il est institué auprés de chaque établi ssement
pénitentiaire et de I’ éducation surveillée une commission
de surveillance qui se réunira au moins, une fois par
trimestre. Elle comprend:

Au niveau central:
* LePrésident:

- Leministre chargédel’ Administration Pénitentiaire et
de I’Education Surveillée ou son représentant ou son
représentant.

* LesMembres:

- leDirecteur National del’ Administration Pénitentiaire
et de I’Education Surveillée ou son représentant ou son
représentant ;
- le Gouverneur ou son représentant ;

le Procureur Général ou son représentant ;
- leMaireou sonAdjoint ;
- le Représentant des services de sécurité ;
- le Médecin chargé de |’ établissement pénitentiaire ;
- le chef du Service Social de |’ établissement
pénitentiaire ;
- le Représentant
d’ assainissement ;
- le Chef d' établissement pénitentiaire et de I’ éducation
surveillée.

du service d'hygiéne et
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Au niveau régional :

* lePrésident :

Le Gouverneur de la région ou son représentant.
* LesMembres:

- leDirecteur Régional del’ Administration Pénitentiaire
et de I’ Education Surveillée ou son représentant ;

- leProcureur de larépublique ou son représentant ;

- lePrésident du Conseil Régional ou son représentant ;
- le Représentant des services de sécurité ;

- leMédecin chargé del’ établissement pénitentiaire ;

- I"Assistant Social de I’ établissement pénitentiaire ou
un agent du servicedu  Développement Socid ;

- le Représentant du service d'hygiéne et
d’ assainissement ;

- leChef d’ établissement pénitentiaire et del’ éducation.

Au niveau local :

* LePrésident :

Le Préfet ou sous-préfet.
* LesMembres:

- le Juge de paix a compétence étendue ;

- le Représentant des services de sécurité ;

- lePrésident du conseil de cercle ou son représentant ;
- leMaire ou son représentant ;

- leMédecin chargé del’ établissement pénitentiaire ;

- I"Assistant Social de I’ établissement pénitentiaire ou
un agent du servicede  développement socidl ;

- le Représentant du service d'hygiéne et
d’ assainissement ;

- leChef d établissement Pénitentiaire et de I’ Education.

La Commission a pour tache de se rendre compte de la
salubrité des locaux, de la sécurité de I’ établissement, du
régime alimentaire, de la santé et |’ hygiéne des détenus ;
de I’ observation des réglements de la discipline, de
I"instruction, de la rééducation et de la réinsertion des
détenus.

Elle ne pourraen aucun casfaire acte d’ autorité et tiendra
registre de ses procés-verbaux dont copie sera adressée au
Ministre en charge de I’ Administration Pénitentiaire et de
I”Education Surveillée.

Elle peut également seréunir en session extraordinaire sur
convaocation de son président.

CHAPITRE Il : PERSONNEL —COMPOSITION ET
ATTRIBUTIONS

ARTICLE 4 : Le personnel des Etablissements
Pénitentiaires et de I’ Education Surveillée comprend :

e un personnel administratif (chef d’établissement,
greffier, chef fichier et chef secrétaire) ;

e un personnel de surveillance (Surveillant-Chef, agents
de surveillance) ;

e un personnel technique ou spécialisé (travailleurs
sociaux, personnels soignants, éducateurs, agents
d’ assainissement, etc.).

ARTICLE 5 : Le chef d’établissement est chargé
spécialement de controler les activités de garde et de
surveillance des détenus, de la gestion administrative,
matérielle et financiére de I’ établissement. Il veille au
maintien de |’ ordre, de la discipline et a |’ observation de
reglesréglementaireset |égidatives en matiére de détention.
Il est responsable du matériel de I’ établissement et des
objets, sommesd’ argent ou valeurs déposés par les détenus.

ARTICLE 6 : Le Surveillant-Chef est chargé sous
I"autorité et laresponsabilité du Chef d’ établissement :

- d'appliquer les mesures d'ordre et d hygiéene, de
sécurité, de la discipline des détenus ;

- dorganiser les mouvements des détenus et veille au
respect du réglement intérieur ;

- dassurer lasecurité de I’ établissement ;

- d'éablir le caendrier du service de garde ;

- decontréler et coordonner les activités de garde et de
surveillance des agents.

ARTICLE 7: Lesagentsdelasurveillance sont chargés:

- d'assurer lasécurité de |’ établissement ;

- desurveiller les différents mouvements des détenus a
I’intérieur de I’ établissement pénitentiaire ;

- de faire la ronde la nuit dans I’ établissement
pénitentiaire ;

- defouiller les détenus et les locaux de détention dans
le respect de la réglementation pénitentiaire ;

- deprocéder ades contrdles d’ effectifs ;

- d'enregistrer la sortie des détenus libérés ;

- defaire observer ladiscipline aux détenus;

- decontréler lesrepaset lescolis destinés aux détenus ;
- d'assurer |’ exécution des corvéesinternes et externes ;
- demaintenir I'ordre et ladiscipline.

ARTICLE 8: De maniére générale, tout le personnel du
cadre de la surveillance d'un établissement pénitentiaire
et de I’éducation surveillée doit, quel que soit son grade,
participer au service de garde en cas de nécessité.

ARTICLE 9 : Chaque établissement est doté d'un
personnel technique ou spécialisé, placé sous les ordres
directs du chef d’ établissement, comprenant :

- unservice socia ayant pour mission de:

* contribuer au relévement moral des détenus,
* préparer et faciliter leur réinsertion sociale.
- unservice sanitaire chargé de:

* appliquer les régles sanitaires,
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* veiller ala santé physique et mentale des détenus.

- unservice d hygiéne et d’ assainissement chargé de :
* veiller al’hygiéne et a |’ assainissement des locaux de
détention.

ARTICLE 10 :L’action du personnel du cadre de la
surveillance et du personnel spécialisé a pour but de
contribuer alarééducation moraleet alaréinsertion sociale
des détenus.

Le personnel spécialisé doit remplir sesfonctionsdansles
conditions telles que celles-ci ne portent préjudice ni ala
sécurité, ni aladiscipline del’ établissement, ni alabonne
marche des procédures judiciaires.

Il doit se conformer aux interdictions imposées a toutes
les personnes accomplissant des fonctions ou un service
guelconque dans |’ établissement pénitentiaire.

ARTICLE 11 : Les surveillants sont responsables des
évasions imputables a leur négligence, sans préjudice des
poursuites prévues par le code pénal.

ARTICLE 12 : Dans chaque établissement pénitentiaire
et del’ éducation surveillée, il est tenulesregistres suivants,
sous |a responsabilité du Chef d' établissement :

- unregistre d’ écrou pour les prévenus ;

- unregistre d’ écrou pour les condamnés ;

- unregistred écrou pour lescontraignablespour dettes ;
- unregistre pour mineurs;

- un registre pour femmes;

- unregistre pour les étrangers ;

- unregistre pour les détenus de passage ;

- unregistre pour les détenus transférés ;

- unregistre desobjets déposés au greffe par lesdétenus ;
- un registre d'inventaire du matériel au compte de
I établissement pénitentiaire et de I’ éducation surveillée ;
- unregistre d’ alimentation ;

- unregistre des visites médicales ;

- un registre des sanctions disciplinaires infligées aux
détenus ;

- unregistre pour mouvements ;

- unregistre spécial des détenus extérieurs ;

- unregistre d’ expiration des peines;

- unregistre alphabétique ;

- unregistre desvisiteurs;;

- unregistre des plats;

- unregistre des avocats;;

- unregistre des événements;;

- unregistrede pécule, s'il y alieu;

- unregistre d’ écoute pour le service socid ;

- unregistre d’audition ;

- un registre des absents.

ARTICLE 13: Lesinscriptions sur les registres d’ écrou
sont effectuées dans |'ordre chronologique des
incarcérations et comportent :

- lenuméro d’ordre ;

- ladate d’'incarcération ;

- lesnoms, prénoms, surnoms, date et lieu de naissance,
la filiation, la profession, le domicile, la situation
matrimoniale ;

- lanature de I'inculpation et I'indication de I’ autorité
qui a ordonné I’ écrou, le mandat, I’extrait de la décision
judiciaire, etc.

- ladate de condamnation ;

- ladate de sortie et le motif de celle-ci : expiration de
peine, mise en liberté, évasion, déces, transfert, remise de
peine;

- le transfert, la mise en liberté ne peuvent s effectuer
gu’ aprés mention au registre d’écrou des actes qui lesont
ordonnés;

- lalibération al’expiration de la peine est obligatoire
s I'intéressé n’ est détenu pour autre cause.

Tous ces registres doivent étre conformes aux modeéles
réglementaires et devront étre visés chaque trimestre par
I’ autorité detutelle au niveau national, régiona, local selon
les cas et lors de toute tournée d’ inspection.

ARTICLE 14: Le 30 du premier moissuivant letrimestre
écoulé, chaque Chef d’établissement fera parvenir a la
Direction Nationale ou Régionale de I’ Administration
Pénitentiaire et de I’ Education Surveillée dont —il reléve,
un rapport détaillé sur le fonctionnement de |’ établi ssement
pénitentiaire, les effectifs, les évasions, |I’emploi du
personnel, lesmaladies, lesfaitssaillantssurvenus. 1l pourra
en plus mentionner toutes observations ou suggestions
utiles.

Le Directeur Régional de I’ Administration Pénitentiaire
et del’ Education Surveillée est chargé defaire lasynthese
desdifférentsrapports des établissements pénitentiaires et
de |’ éducation surveillée de son ressort et d’ envoyer copie
asahiérarchie.

CHAPITRE I11:
INTERIEURE

DISCIPLINE ET POLICE

ARTICLE 15: Lesdétenusaleur arrivée sont soumis aux
formalitésd’ écrou et aux mensurations anthropométriques
ainsi qu’aux soinsde propreté nécessaires. |Issont fouillés
et il neleur seralaissé ni argent, ni bijoux, ni instruments
dangereux, ni substances interdites. Ceux-ci seront remis
au chef d'établissement pénitentiaire et de |’ éducation
surveillée aprés inventaire ou, sur demande du détenu, a
safamille. Il estimmédiatement passé en écriture au compte
du déposant des sommes ou valeurs consignées sur le
registre réglementaire.

ARTICLE 16: Pour lesobjetsdont le prix ou |’ importance
parait trop élevé, ils sont inscrits provisoirement sur le
registre ; maisle détenu est invité as en défaire soit enles
faisant vendre soit en lesrenvoyant asafamille, soit enles
confiant & une banque ou a un tiers. Dans ce cas les frais
d’ envoi et de garde seront ala charge du détenu.
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ARTICLE 17 : En aucun cas le chef d' établissement
pénitentiaire et de I’ éducation surveillée ne se charge du
recouvrement des capitaux, intéréts, dividendes, arrérages
des valeurs appartenant aux détenus.

ARTICLE 18 : Aumoment de salibération, I'argent, les
bijoux, les objets de valeurs et autres déposés au greffe
sont remis au détenu contre décharge donnée sur leregistre
ad hoc. Si le détenu ne sait ou ne veut signer, laconstatation
de la remise en sera faite par deux agents, un travailleur
social et un surveillant.

Si lasortie de |’ établissement pénitentiaire et del’ éducation
surveillée alieu par transférement, les objets appartenant
au détenu sont remis au chef d’ escorte.

Les hijoux et objets de valeurs que ce dernier ne pourrait
prendre en charge sont expédiés par |a poste alanouvelle
destination du détenu et aux frais de ce dernier, ou sont,
avec son consentement, vendus a son profit ou remis au
tiers désigné par lui.

En casde décesou d’ évasion, lesobjets de valeurs ou autres
sont remis &lafamille du détenu. Au cas ou la famille ne
serait pasconnueou s'ilsn’ ont pas été retirésdansun délai
de trois ans par les ayants droits, il en est fait remise a
I’ admini stration des Domaines. Cette remi se vaut décharge
pour le Chef d’ établissement Pénitentiaire et de |’ Education
Surveillée.

ARTICLE 19: Lesdétenusdoivent également étrefouillés
chaquefoisqu'ils sont extraitsdel’ établissement pour étre
conduitsal’instruction ou al’ audience et chaque fois que
le Chef détablissement Pénitentiaire et de I'Education
Surveillée |’ estime nécessaire. Toute démonstration
bruyante individuelle ou collective, tout acte de violence,
toutes réclamations collectives sont interdites. Lesjeux de
hasard sont prohibés ainsi que tous dons, trafics ou
échanges entre détenus.

ARTICLE 20: Lesdétenus doivent respect et obéissance
aux personnelsen cequ’ilsleur prescrivent pour I’ exécution
du présent réglement.

ARTICLE 21: Il est fait au moins deux controles
physiques par jour, en principe le matin a 07 heures et le
soir au plustard a 18 heures.

ARTICLE 22: Le Chef d établissement peut prescrire
toute mesure réglementaire qu’'il jugera utile pour le
maintien del’ ordre intérieur sousréserve del’ approbation
de son supérieur hiérarchique. Ces mesures peuvent
concerner les modalités d’'exécution de la garde, la
surveillance des détenus, les régles pratiques de la
discipline intérieure (appels, cultes et autres activités
quotidiennes, rondes, fouilles, contréle des
correspondances et des visites, hygiéne et entretien des
locaux, tenue et armement des surveillants et emploi des
armes de service par ceux-ci).

ARTICLE 23: Des menottes et éventuellement des
entraves sont employées par mesure de précaution contre
les évasions, mais seulement pendant les transférements
ou extractions.

Elles ne sont utilisées & I'intérieur de la détention en cas
de fureur ou de violence grave et S'il n'est pas d'autres
moyens de maitriser un détenu, de |I’empécher de causer
des dommagesou de porter atteinte alui-méme ou aautrui.
Elles ne sauraient étre appliquées a titre de punition.

ARTICLE 24 : Les personnes étrangéres au service, en
dehors des membres des commissions réglementaires, ne
peuvent étre admises a visiter un établissement
pénitentiaire et de |'éducation surveillée que sur
autorisation du Ministre en charge de I’ Administration
Pénitentiaire et de I'Education Surveillée, du Directeur
National et du Directeur Régional.

Les avocats requis réguliérement doivent présenter leurs
cartes professionnelles qui seront retenues au poste de
contréle pendant la durée de la visite. Les conversations
entrelesdétenuset leurs défendeurs ne sont ni enregistrées,
ni écoutées mais seferont sousle champ visuel du personnel
commis a cet effet. L’ utilisation du téléphone par |’ avocat
est prohibée au cours de son entretien avec son client.

ARTICLE 25: Lesdétenus peuvent recevoir touslesjours,
selon les aménagements horaires propres a chaque
établissement Pénitentiaire et de I’ Education Surveillée,
lavisite des membres de leur famille, proches et amis. La
durée de la visite est de 15 mn. L’ accés aux détenus est
subordonné alaprésentation d’ une piéced’ identité en cours
de validité et d’un permis de communiquer délivré par :

- les magistrats compétents, pour les prévenus;;

- leDirecteur National, le Directeur Régional ou le chef
del’ établissement pénitentiaire et del’ éducation surveillée
pour les condamnés.

Un permis mensuel peut étre délivré aux visiteurs des
condamnés a des longues peines .Les visites ont lieu en
présence d’'un surveillant dans un local distinct de la
détention. Au casoule détenu est dans|’incapacité de sortir
pour desraisonsde santé, lesvisiteurs peuvent étre autorisés
par le chef d’ établissement pénitentiaire et de |’ éducation
surveillée, & le visiter a I'infirmerie, ou méme dans la
chambre éventuellement.

ARTICLE 26 : Les correspondances des détenus doivent
étre lues et contrélées par le chef d' établissement, tant a
I"arrivée qu’ au départ, a |’ exception des lettres adressées
aux autorités judiciaires, administratives ou aux avocats.
Leslettres de cesderniers sont remisescloses aux détenus.

ARTICLE 27 : Il est interdit a tout personnel de
I’ Administration Pénitentiaire et de|’ Education Surveillée

- deselivrer adesactesdeviolence ou detorture sur les
détenus ;
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- de manger ou boire avec les détenus ou avec leurs
parents, amisou visiteurs ;

- defumer al’intérieur des locaux de détention, d’ étre
en état d'ivresse ;

- d’occuper les détenus pour leur service personnel et de
sefaire assister par eux dans leur travail sauf dansles cas
expressement prévus ;

- derecevoir desdétenus ou des personnes agissant pour
eux desdons, préts ou avantages quel conques, de se charger
pour eux de commissions, d’acheter ou vendre pour eux
quoi que ce soit ;

- de faciliter ou de tolérer toutes transmissions de
correspondances, tous moyens de communication
irréguliers des détenus entre eux ou avec le dehors, ains
gue toute introduction d'objets quelconques hors des
conditions et cas strictement prévus par les reglements ;

- de se mettre en état d’ébriété ou consommer des
boissons alcoolisées a I'intérieur de I’ établissement
pénitentiaire ;

- d’exercer des activités commerciales au sein de
I établissement pénitentiaire ;

- d’héberger les parents d’un détenu avec lequel il n'y a
aucun lien de parenté ;

- d'octroyer une permission de sortie a un détenu ;

- d'autoriser une personne non munie d’un permis de
communiquer avisiter un détenu ;

- dentretenir desrelationsintimesavec un(e) détenu(e) ;
- dedissiper lesbiens provenant des fouilles ou déposés
par les détenus ;

- agir de fagon directe ou indirecte auprés des détenus
accusés ou prévenus pour influer sur leurs moyens de
défense et sur le choix de leur défenseur.

ARTICLE 28: Il estinterdit aux visiteurs de remettre quoi
gue ce soit au détenu et visversa sansautorisation du chef
d’ établissement.

La méme interdiction vaut pour le personnel de
I’ Administration Pénitentiaire et de |’ Education Surveillée.

ARTICLE 29: Toutesinfractionsacesprescriptionsainsi
gu’aux dispositions sur les instructions concernant le
service de garde et de surveillance seront punies, selon la
gravité de la faute, de sanctions disciplinaires, sans
préudice, sil y alieu, des sanctions prévues par le code
pénal.

ARTICLE 30 : Le personnel de I’Administration
Pénitentiaire et de I’ Education Surveillée est responsable
des dégradations, dommages et dégéts de toute nature
commis par les détenus lorsqu’ils ne sont pas signalés en
temps opportun au chef d’ établissement.

La méme responsabilité incombe au chef d’ établissement
pénitentiaire et de |’ éducation surveillée qui anégligé de
signaler les faits cités au Directeur Nationa ou régional
selon le cas.

ARTICLE 31 : L'emploi dutempsdans|es établissements
pénitentiaires est le suivant, en dehors des heures de

promenades, de soins, d’ hygiéne et des diverses activités
récréatives et culturelles.

- 7ha7h30mn: réveil, toil ette, rangement des cellules
et dortoirs, appd ;

- 7h30mn : petit d§euner ;

- 8h00 : début du travalil ;

- 12hal5h :interruptiondutravail, appel, déeuner
et détente ;

- 15h : reprise du travail ;

- 17h : interruption du travail, appel, diner ;
- 18h : appel, fermeture.

Les horaires de I’emploi du temps peuvent varier suivant
leslocalités et les conditions climatiques. Dans ce cas, ils
sont laissés al’ appréciation du chef d’ établissement

La période de détente qui suit e déjeuner peut étre passée
dans les cellules et dortoairs.

ARTICLE 32 : Lesdétenus, incul pés, prévenus et accuses
qui ne sont pas soumis au travail restent enfermés dansles
cellules ou dortoirs en dehors des heures de promenade.

ARTICLE 33: Dans les centres spécialisés et les
établissements pénitentiaires ou la main d ceuvre pénae
est utilisée & des activités agricoles, I’'emploi du temps
peut étre modifié en tenant compte de la nécessité de
certains travaux saisonniers.

ARTICLE 34 : Un détenu ne peut étre puni que pour
infraction au réglement.

Constitue une faute disciplinaire toute violation des
dispositions du présent réglement, toute instruction
particuliére du chef d’établissement pénitentiaire et de
I’ éducation surveillée pour son application. Il existe deux
catégories de fautes disciplinaires selon leur degré de
gravité.

* Congtituent desfautes de Premier degré:

- lesinjures, menaces ou tout autre propos outrageant de
quelque forme que ce soit a I’égard d’un membre du
personnel, d’une personne en mission, des autorités
administratives et judiciaires et detoutes autres personnes
- toutes formes d’atteinte frauduleuse a la propriété
d’autrui ;

- I’exposition a la vue du public des actes obscénes
susceptibles de blesser la pudeur ;

- lerefusd entretenir sacellule en particulier et detoute
autre partie de |’ établissement en général ;

- lefat d'entraver ou de tenter d entraver les activités
detravail, de formation, culturelles ou de loisirs;;

- lefait de communiquer irréguliérement avec un détenu
ou toute personne extérieure al’ établissement ;

- la participation aux jeux interdits par le réglement
intérieur de |’ établissement ;
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- lesréclamationsintempestiveset injustifiées ayant déja
fait I’objet d’une réponse ;

- I"incitation a commettre I’un des manquements
énumérés au présent article.

L es sanctions suivantes pourront étre prononceées :

- laréprimande;

- laprivation de correspondance pendant un moisau plus,
sauf le droit toujours maintenu d’écrire aux autorités
administratives, judiciaires ou aux avocats;

- laprivation des visites pendant un mois au plus;;

- lamiseen cellule avec les maxima suivants:

e 4jourspar le Chef d établissement pénitentiaire et de
I’ é&ducation surveillée ;

e 7 jours par le Directeur Régional de I’ Administration
Pénitentiaire e de |’ Education Surveillée ;

e 15jourspar le Directeur National de I’ Administration
Pénitentiaire et de |’ Education Surveillée;

e 30jours par le Ministre en charge de I’ Administration
Pénitentiaire et de |’ Education Surveillée;

o |'isolement par le Chef d Etablissement qui ne peut
excéder 5 jours, en cas de récidive 60 jours maximum.

* Lesfautesdisciplinaires de second degré sont :

- les actesde violences physiques;

- laparticipation a tout acte individuel ou collectif de
nature a compromettre la sécurité de I’ établissement ou
des personnes;

- ladétention, letrafic de stupéfiantset/oude tousobjets
interdits en milieu carcérd ;

- I"insubordination aux mesures de sécurité définies par
le réglement ou les instructions du service et aux
injonctions des membres du personnel del’ établissement ;
- lasoustraction aux sanctions disciplinaires ;

- I’évasion ou latentative d’ évasion ;

- les dommages volontaires causés aux locaux et
matériels de |’ établissement ;

- I'incitation a commettre I'un des actes énumérés au
présent article.

L es sanctions suivantes pourront étre prononceées :

- laprivation de correspondance pendant deux moisau
plus, sauf le droit toujours maintenu d’ écrire aux autorités
administratives, judiciaires ou aux avocats ;

- laprivation des visites pendant deux mois au plus;;

- lamiseen cellule ou en isoloir pour les mineurs avec
les maxima suivants :

e 7 jourspar le Chef d établissement pénitentiaire et de
I’ éducation Surveillée ;

e 15jourspar le Directeur Régional del’ Administration
Pénitentiaire et de |’ Education Surveillée;

e 30jourspar le Directeur National de I’ Administration
Pénitentiaire et de |’ Education Surveillée;

e 45 a 90 jours par le Ministre en charge de
I’ Administration de Pénitentiaire et de I’Education
Surveillée;

¢ |’'isolement pour les détenusviolents qui ne peut excéder
10 jours.

Les différentes fautes qu’elles soient du premier ou du
second degré sont appréciées et examinées par une
commission dediscipline composée du chef d établissement
pénitentiaire et de I’ éducation surveillée, du surveillant-
chef, de I’ assistant social et du médecin.

Le détenu doit avoir été préal ablement informé de la faute
alui reprochée afin de préparer sa défense.

Cependant, en cas d'urgence, I’auteur d’une faute grave
peut étre conduit en cellule dans I’ attente de la décision a
intervenir.

Lessanctions, s'il y alieu sont prisesde maniére collégiale
et prononceées par le chef d' établissement pénitentiaire et
de I’éducation surveillée.

Mention doit étre faite dans le rapport trimestriel.

Dans tous les cas, les punis de cellule doivent sortir deux
fois chaque jour pendant une heure, en principe matin et
SOir.

ARTICLE 35: Le chef d établissement pénitentiaire et
del’ éducation surveillée se conformeraaux ordres donnés
par les autorités judiciaires qualifiées en ce qui concerne
I’isolement des détenus prévenus.

Les détenus placés en isolement ont droit au méme
couchage et alaméme nourriture quelesdétenus ordinaires.
Ils ne doivent pas étre mis dans des cellules de punition.

ARTICLE 36 : Encasderécidive cesdifférentes sanctions
pourront étre reconduites et les peines de cellule majorées
sans que celles-ci ne dépassent un maximum de 90 jours.

ARTICLE 37 : Atitre de récompense pour les condamnés
dont la conduite et le travail auront été satisfaisants, les
avantages suivants peuvent étre accordés par le Directeur
National, le Directeur Régional sur proposition du chef
d’ établissement pénitentiaire et de |’ éducation surveillée :

- l"autorisation derecevoir del’ argent ou de prélever sur
leur pécule ou sur I'argent en dépdt au greffe de petites
sommes pour leurs menus besoins ;

- l"autorisation d’envoyer des secours aleur famille ;

- I’examen bienveillant des demandes de libération
conditionnelle.

Ces avantages sont toujours révocables par I’ autorité qui
lesadéivrés

ARTICLE 38: Le chef d établissement pénitentiaire et
de I’ éducation Surveillée est tenu a toute heure du jour ou
de la nuit de remettre sans délai aux agents chargés de
I’ escorte de détenus désignés pour étre transférés et les
interdits de séjour :
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- unextraitduregistred écrou sur lequel seront indiqués
les rations remises au détenu a son départ ;

- unextrait du jugement ou de I’ arrét ayant prononcé la
condamnation ;

- unesituation du pécule ou une fiche de dépbt au greffe
accompagnée des sommes d’argent, bijoux, objets de
valeur appartenant au transféré.

Le chef d’escorte en donnera décharge au chef
d’ établissement pénitentiaire et de |’ éducation surveillée.

ARTICLE 39: En casd’évasion, le chef d’ établissement
pénitentiaire et de I’ éducation surveillée devra rendre
compteimmeédiatement al’ autorité dont il reléve et prendre
sur le champ toutes mesures pour reprendre I’ évadé.

Il enrend compte au parquet et éventuellement au magistrat
instructeur.

Le chef d'établissement pénitentiaire et de I’ éducation
surveillée est tenu de dresser un procés-verbal del’ évasion
et descirconstances dans lesquelles elle s est produite. Ce
proces-verbal sera adressé au parquet ou au juge
d’instruction aux fins de poursuite contre les agents de la
surveillance dont la responsabilité serait engagée.

ARTICLE 40: Nedevront pas étre transférés :

- les malades reconnus inaptes par |e médecin ;
- lesprévenus, sauf exceptions prévues ;
- lesfemmes en grossesse aterme.

ARTICLE 41 : En cas de décés d'un détenu, un constat
doit étre établi par le médecin- chef.

Le chef d'établissement pénitentiaire et de |’ éducation
surveillée en fait mention au registre d’écrou. 1l donne
immédiatement avis a son supérieur hiérarchique, a
I’ autorité judiciaire en indiquant son dernier domicile connu
et en joignant un extrait de |’ acte de décés.

Le chef d'établissement pénitentiaire et de |’ éducation
surveillée dresse un état des effets, papiers, argent, objets
de valeur laissés par le défunt.

En cas de suicide ou de mort violente, le chef
d’ établissement pénitentiaire et de I’ éducation surveillée,
indépendamment du rapport qu’il doit adresser a son
supérieur hiérarchique, est tenu de provoquer
immédiatement |’ intervention de la police judiciaire.

ARTICLE 42: Les enfants pourront étre laissés a leur
mére jusqu’'a I’age de 36 mois. Apres ils devront étre
confiés aux soins de leur famille ou d’'une institution
charitable.

CHAPITRE IV : LEREGIMEALIMENTAIRE

ARTICLE 43: Tout détenu doit recevoir aux heures
usuelles une alimentation de bonne qualité, bien préparée

et servie, ayant une valeur nutritive suffisante au maintien
de sa santé et de ses forces.

ARTICLE 44 : La nourriture des détenus est préparée
autant que possibledans|’ établissement par unou plusieurs
d’entre eux.

ARTICLE 45 : Tout détenu a lafaculté de faire venir sa
nourriture du dehorsasesfraisacondition que cesaiments
puissent étre consommeés sans cuisson nouvelle. Les plats
venant del’ extérieur doivent étre étiquetés, enregistrés, puis
censurés.

ARTICLE 46 : Lesvinset autres spiritueux sont interdits.

ARTICLE 47 : Le tabac et toute substance toxique sont
interdits aux détenus dans les cellules.

CHAPITREYV : HABILLEMENT ET COUCHAGE

ARTICLE 48 : Les détenus prévenus conservent leurs
vétements personnels.

ARTICLE 49: |l est aloué chaque mois pour la propreté
du corps et des effets, une ration de savon dont la quantité
est fixée comme suit :

-SAVON ...vvievi e e e eneeeenn. 02 MOrceaux,
- savon en poudre.............. 02 sachets.

ARTICLE 50 : Chague détenu doit disposer en conformité
des usages, d'une couchette individuelle suffisante,
entretenue convenablement et renouvel ée defagcon aassurer
la propreté.

CHAPITRE VI : SOINSMEDICAUX ET HYGIENE

ARTICLE 51 : Le médecin doit examiner chaque détenu
aussitét que possible aprés son entrée et aussi souvent que
celaest nécessaire ultérieurement, particuliérement en vue
de déceler I’ existence éventuelle d’ une maladie physique
ou mentale et de prendre toutes les mesures nécessaires,
d’ assurer la séparation des détenus suspectés de maladies
infectieuses ou contagieuses, de relever les déficiences
physiques ou mentales qui pourraient étre un obstacle au
reclassement et de déterminer la capacité physique de
travail de chagque détenu.

Ses observations sont consignées dans une fiche spéciale
dite « fiche médicale ».

L es consultations sont quotidiennes et consignées dans un
registre ad hoc en mémetemps que lesrésultats des examens
et prescriptions.

Il peut prescrire I’ admission du détenu soit al’infirmerie
del’ établissement pénitentiaire et del’ éducation surveillée,
Sil en existe une, soit au dispensaire, au centre de santé
de référence ou al'hdpital S'il le juge nécessaire sous la
vigilance d’un agent de la surveillance.
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Dans ce cas, le parquet ou le magistrat instructeur est
immédiatement avisé pour les prévenus et pour les
condamnes, le chef d’établissement pénitentiaire et de
I’ éducation surveillée en rend compte a son supérieur
hiérarchique.

ARTICLE 52 : En cas de nécessite, |le médecin peut étre
appelé avisiter un détenu dans les locaux de détention.

ARTICLE 53: Il seraaménagé pour chagque catégorie de
détenus des emplacements pourvus d’eau pour les soins
de propreté.

Les détenus devront se laver complétement au moment de
leur incarcération et ensuite, au moins unefois par jour, s
possible. Ils se nettoieront tous les matins et au retour des
corvées.

ARTICLE 54 : Mensuellement |’établissement
pénitentiaire et de |’ éducation surveillée doit étre visitée
par le médecin responsable de I'hygiéne et de
|’ assainissement afin de mieux conseiller le chef
d’ établissement sur :

- laquantité, la qualité, la préparation et la distribution
desaiments;

- I"hygiéne et la propreté de I’ établissement et des
détenus ;

- la salubrité, I'éclairage et la ventilation de
I” établissement ;

- laqualité et la propreté des vétements et de la literie
des détenus.

Le chef d'établissement pénitentiaire et de |’ éducation
surveillée peut prendre en compte les conseils du
médecin responsable de I’ hygiéne et de I’ assainissement
et, en tout état de cause, il doit rendre compte al’ autorité
dont il reléve.

CHAPITRE VII
CARCERAL

LE TRAVAIL EN MILIEU

ARTICLE 55: Letravail n'est obligatoire que pour les
condamnés de droit commun. Des dispenses peuvent étre
accordées pour raison de santé ou d’age par le chef
d’ établissement pénitentiaire et de I’ éducation surveillée,
sur avis du médecin.

En aucun cas |es condamnés ne devront étre concédés ou
misaladisposition de particuliersou d’ entreprise priveées.

ARTICLE 56 : Les prévenus et les condamnés a des
peines de simple police peuvent demander a étre employés
a des emplois productifs. Dans ces cas, ils seront soumis
aux mémes régles que les condamnes dans |’ organisation
et ladiscipline du travail.

ARTICLE 57 : Letravail dechaque détenu est choisi en
fonction non seulement de ses capacités physiques,
intellectuelles, professionnelles mais aussi et surtout de

I’influence quecetravail peut exercer sur son amendement
et les perspectives de sa réinsertion.

ARTICLE 58 : Letravail est classé en trois catégories:

- lescorvées;
- larégiedirecte;
- laconcession.

ARTICLE 59: Il y a corvée lorsque les détenus sont
utilisés pour destravaux internes ou externes, notamment :

- propreté deslocaux et des abords extérieurs ;

- cuisine;

- jardin;

- entretien des rues, routes ou bétiments publics.

Ce type de corvée se fait toujours sous la surveillance
effective d’un agent de I’ établissement Pénitentiaire et de
I"Education Surveillée, & la différence de la corvée libre
qui se déroule sans surveillance directe.

L es détenus bénéficiant d’ un régime de confiance peuvent
étre affectés dans les différentes structures de
| établissement. Leurs prestations seront rémunérées si la
continuité du service le justifie et les barémes de
rémunération de leurs prestations préétablis par
I’ Administration Pénitentiaire et del’ Education Surveillée.

ARTICLE60: Il y arégiedirectelorsquel’ Administration
Pénitentiaire et de I’ Education Surveilléefait travailler les
détenus pour son propre compte. Elle porte généralement
sur des travaux de leurs spécialités.

Lesmatierespremiéres, lesoutils, lesmachines nécessaires
acestravaux sont fournispar I’ Administration Pénitentiaire
et de I’ Education Surveillée.

Larégie directe donne droit a une rémunération fixée par
I’ Administration Pénitentiaire et del’ Education Surveillée.

ARTICLE 61: Il yaconcession lorsque |’ établissement
Pénitentiaire et de!’ Education Surveill ée conclut un contrat
avec une entité publique et [ui fournit lamain d’ ceuvre.

ARTICLE 62: Sauf pour les travaux nécessités par le
service intérieur de I’ établissement, le travail pénal obéit
aux mémes conditions de durée, de traitement salarial, de
couverture sociale et de discipline que pour lestravailleurs
libres.

ARTICLE 63: Lerevenudutravail exécuté par lesdétenus
est reparti comme suit :

- 1/3 pour le paiement des condamnations pécuniaires
prononceées au profit du trésor public et de la partie civile
silyalieu;

- 1/3 acquis al’intéressé pour son pécule : constitution
d’ un fondsderéserve au profit du détenu et devant lui étre
retourné au moment de salibération ;
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- 1/3 al’établissement : constitution d’ un fonds réservé
aux dépenses courantes.

Danslecasou il n'y apas de condamnation pécuniaire au
profit du trésor public et delapartiecivile, le premier tiers
revient au détenu.

Les condamnés a de longues peines peuvent obtenir une
prime de rendement a titre de récompense en plus de leur
rémunération sur appréciation de la Direction de
I’ Administration Pénitentiaire et de |’ Education Surveillée.
Cette prime sera prélevée sur la part revenant a
I’ établissement.
CHAPITRE VIl : DESDISPOSITIONSFINALES
ARTICLE 64 : Le présent réglement intérieur abroge la
Décision n°10-002/M J-DNAPES du 06 ao(t 2010, pourra
étre adapté aux réalités propres a chaque établissement et
devra étre impérativement affiché de maniére apparente
dans les locaux de détention.

Bamako, le 29 décembre 2016

LeMinistre,
M aitre M amadou | smaila KONATE

Secrétaire a I'information et a la communication :
Yacouba BERTHE

Secrétaire _adjoint _a l'information et a la
communication : AdamaZana KONE

Secrétaire _adjoint _a l'information et a la
communication : Aly BAMBA

Secrétaire _adjoint _a l'information et a la
communication : Seydou D. COULIBALY

Commissaire aux comptes : Massaran KONE

Secrétaire al’Organisation : Drissa KONE

Secr étaire al’ Organisation adjoint : Moumouni KONE

Secrétaire a I’Organisation _adjoint : Soungalo
COULIBALY

Secr étaire _a I’Organisation adjoint : Youssouf
DIABATE

Secr étair e aux relations extérieur es : Aboubacar KONE

Secr étaire adjoint aux relations extérieures: Yacouba

( ANNONCESET COMMUNICATIONS )

Suivant récépissé n°530/CK Tl en date du 15 septembre
2016, il a été créé une association dénommée :
«Association des Ressortissants du Village de Ouatialy»,
en abrégé (ARVO).

But : Consolider lesliensfraternels entre sesmembres par
leur regroupement ; de permettre les échanges d’idées de
se préoccuper des problémes du village en apportant un
appui du point de vue socio-économique culturel, etc.

Siege Social : Kalaban Coro Sangha (Commune de
Kalaban Coro).

LISTE DESMEMBRES DU BUREAU
Président : Yacouba Michel KONE
Vice-président : Bema BERTHE

Secr étaire général : Yacouba SANGARE

Secr étaire général adjoint : Lamissa COULIBALY

Secr étaire au développement : Joseph DIABATE

Secrétaire adjoint au développement : Kalilou
SANGARE

Trésorier général : Souleymane DIABATE

Trésorier général adjoint : Souleymane BERTHE

Sinali TRAORE

Suivant r écépissé n°175/P-CBS en date du 31 décembre
2016, il a été créé une association dénommée :
«Mouvement pour I’Union des Maliens», en abrégé
(MUM).

But : Promouvoir I’union et I’ unité des maliens ; prévenir
les conflits a travers |'organisation des foras
intercommunautaires ; cultiver I’ esprit de tolérance et de
paix par I'information, I’éducation et la sensibilisation ;
contribuer alacohésion socialeauMali ; soutenir |’ accord
de paix et de réconciliation au Mali issu du processus
d Alger.

Siége Social : Bankass, commune rurale dudit, cercle du
méme nom, Région de Mopti.

LISTE DESMEMBRESDU BUREAU
Président : Harouna SANKARE
Vice-président : Gaoussou SIDIBE

Secr étaire en charge des institutions et PTF : Safiatou
TRAORE

Secr étaire général : IdrissaA. MAIGA

Secr étaire général adjoint : Sambou SANGARE
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Secr étaire administratif : Daouda COULIBALY

Secr étaire administratif adjointe : Kamissa CISSE

Trésoriere générale: HawaKIDA

Trésorier général adjoint : Sourakata SAMAKE

Commissaire aux comptes : Ramatoulaye SAMOURA

Secr étaire _al’Organisation : Ousmane SANOGO

28me Secrétaire al’Organisation : Amadou CAMARA

Secr étaire alacommunication et al’information : Hawa
SYLLA

Secrétaire _a la communication et a I’infor mation
adjoint : Moussa SACKO

Secr étaire aux relations extérieures: Nouhoum
KOUYATE

Secr étair e aux conflits: Fatoumata KEITA

Secrétaire a la réconciliation et médiation : Machata
KONE

Secr étaire alaformation : Samba BOLLY

Secr étairealamobilisation et sensibilisation : Hamidou
DIARRA

Secr étaire en charge dela solidarité : Aguibou MINTA

Secr étaire aux sportset loisirs: Yacouba DIARRA

Secr étaire chargée des cultes et des religions:
Ramatoulaye KEITA

Suivant r écépissé n°054/CK T1 en date du 15 mars 2017,
il aétécrééuneassociation dénommée : «Association pour
le Développement de Bandjougoubougou», en abrégé
(ADB).

But : Lerenforcement desliens de solidarité au sein dela
population de Bandjougoubougou ; la sauvegarde du
patrimoine ; lapleine participation et I'implication de toute
la population au processus de développement socio
économique et culturel de Bandjougoubougou, etc.

Siege Social : Bandjougoubougou (Commune de
N’ Gabacoro).

LISTE DESMEMBRES DU BUREAU

Président : Sory TRAORE

Vice-président : Abdoulaye HASSEY E

Secr étaire administratif : Mohamed FOFANA

Secrétaire _administratif adjoint : Diakaridia

COULIBALY

Secr étair e char gé des finances : Adama BERTHE

Secrétaire al’organisation : Mamadou DEMBELE

1%¢ Secrétaire adjointe al’organisation : Awa DICKO

2¢me Secrétaire adjointe a |’organisation : Awa
MOUNKORO

3fme Secrétaire _adjoint a I’organisation : Souleymane
KEITA

Secrétaire_a la communication et a la mobilisation :
Sirima KANOUTE

Secrétaire adjointe a la communication et a la
mobilisation : Fatoumata KONE

Secr étaire aux relationsextérieures : BréhimaDIARRA

Secr étaire adjointe aux relations extérieures: Awa
SANGARE

Secr étair e au développement : Zoumanan COULIBALY

Secr étair e adjointe au développement : Rokia GUEYE

Secr étair e aux comptes: RokiaN’DIENGUE

Secr étair e aux conflits: Moussa DIALLO

Suivant numéro d’immatriculation n°N 2016/D9C2/
0082/B en date du 23 aolit 2016, il aété créé une
soci été coopérative dénommée : Société Coopérative
avec Conseil d’ Administration MANSARENNA
FRATRIE LIGNAGERE «S.C.MANSARENNA
FRATIE LIGNAGERE-COOP-CA»

But : Créer un cadre de rapprochement de personnes et
des familles Mansaréens et assimilés, et promouvoir a
travers elles une solidarité entre leurs communautés

d’ appartenance ; revivifier les symboles fédérateurs de
I’ espace mandingue, rétablir les codes de vertu et
raffermir les relations des Massaréens avec les autres
patronymes alliés, dans I’ esprit de | ouverture, du
renforcement de la confiance et de I’ intégration des
communautés ; rétablir un lien fraternel solide entre les
Massaréens et tous les autres patronymes, dansla
perspective d' animer des réseaux d’ échanges, de partage
et de développement culturel, en Afrique et avec la
diaspora.
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Siége Social : Bagadadji, Rue 514, Porte 514.
LISTE DESMEMBRESDU BUREAU
Directeur : Etienne Pascal KEITA
Assistante : Mme SIPARA Assitan KEITA

Secr étaire général : BadraKEITA

Secr étaire chargé de proj ets et projets et
programmes: DiallaKONATE

Secr étair e char gé de la communication et des
relations publigues : Seybou KEITA

Secr étair e char gé des finances et de la comptabilité :
Karounga KEITA

M édiateur traditionnel, chargé du protocole:
Gabounet KEITA

Opérateur informatigue et internet : Adiaratou
KEITA

Documentaliste : Aminata KEITA

Secr étaire per manent : Modibo KEITA
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